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Santrauka

Danijos priezilros institucija paprasé EDAV pateikti nuomone bendro taikymo pagal BDAR
64 straipsnio 2 dalj klausimais. Sia nuomone prisidedama prie to, kad nacionalinés prieZidros
institucijos suderintai aiskinty tam tikrus BDAR 28 straipsnio aspektus, prireikus siejant juos su BDAR
V skyriumi. Visy pirma nuomonéje nagrinéjami klausimai dél tam tikry duomeny valdytojy, kurie
pasitelkia duomeny tvarkytojus ir pagalbinius duomeny tvarkytojus, pareigy, kylanciy visy pirma is
BDAR 28 straipsnio, aiSkinimo, taip pat dél duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutarciy
formuluotés. Klausimai susije su asmens duomeny tvarkymu EEE, taip pat duomeny tvarkymu juos
perdavus treciajai Saliai.

Sioje nuomonéje Valdyba daro i$vada, kad duomeny valdytojai turéty visada turéti lengvai prieinama
informacija apie visy duomeny tvarkytojy, pagalbiniy duomeny tvarkytojy ir kt. tapatybe (t. y. vardg,
pavarde, adresg, kontaktinj asmenj), kad galéty geriausiai jvykdyti savo pareigas pagal BDAR
28 straipsnj, neatsizvelgiant j pavojy, susijusj su duomeny tvarkymo veikla. Siuo tikslu duomeny
tvarkytojas turéty aktyviai teikti duomeny valdytojui visg Sig informacija ir jg nuolat atnaujinti.

BDAR 28 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad duomeny valdytojai privalo pasitelkti duomeny tvarkytojus,
ykurie pakankamai uZtikrina“, kad ,tinkamos” priemonés buty jgyvendintos taip, kad duomeny
tvarkymas atitikty BDAR reikalavimus ir bty uztikrinta duomeny subjekty teisiy apsauga. Teikdama
savo nuomone, EDAV mano, kad, vertindamos, ar duomeny valdytojai laikosi Sios prievolés ir
atskaitomybés principo (BDAR 24 straipsnio 1 dalis), priezilros institucijos turéty atsizvelgti j tai, kad
pasitelkus duomeny tvarkytojus neturéty sumazéti duomeny subjekty teisiy apsaugos lygis. Duomeny
valdytojo prievolé patikrinti, ar (pagalbiniai) duomeny tvarkytojai ,pakankamai uztikrina“, kad
jgyvendinty duomeny valdytojo nustatytas tinkamas priemones, turéty bati taikoma neatsizvelgiant j
pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms. Taciau tokio patikrinimo apimtis praktikoje skirsis
priklausomai nuo Siy techniniy ir organizaciniy priemoniy pobudzZio, kurios, atsizvelgiant j tokio
pavojaus lygj, gali bGti grieZtesnés arba platesnés.

Be to, EDAV nuomonéje nurodo, kad nors pirminis duomeny tvarkytojas turéty uztikrinti, kad jis
pasitlyty pakankamas garantijas teikiancius pagalbinius duomeny tvarkytojus, galutinj sprendimg, ar
pasitelkti konkrety pagalbinj duomeny tvarkytojg, ir sprendimg dél su tuo susijusios atsakomybés,
jskaitant garantijy tikrinimg, priima duomeny valdytojas. PrieZilros institucijos turéty jvertinti, ar
duomeny valdytojas gali jrodyti, kad jo (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy teikiamy garantijy
pakankamumo patikrinimas atliktas duomeny valdytojui priimtinu bidu. Duomeny valdytojas gali
nuspresti remtis iS duomeny tvarkytojo gauta informacija ir prireikus jg papildyti (pavyzdziui, jei ji
atrodo neiSsami, netiksli arba kelia klausimy). Tiksliau, tvarkydamas duomenis, kurie kelia didelj pavojy
duomeny subjekty teiséms ir laisvems, duomeny valdytojas turéty padidinti tikrinimo lygj, t.y.
patikrinti pateiktg informacija. Siuo at?vilgiu EDAV mano, kad pagal BDAR duomeny valdytojas neturi
pareigos sistemingai prasyti pateikti sutartis su pagalbiniais duomeny tvarkytojais, kad patikrinty, ar
pirminéje sutartyje numatytos duomeny apsaugos pareigos duomeny tvarkymo grandinéje buvo
perduotos Zemesnei grandZiai. Kiekvienu konkreciu atveju duomeny valdytojas turéty jvertinti, ar
bltina bet kuriuo metu prasyti tokiy sutarciy kopijos ar jas perzidréti, kad jis galéty jrodyti atitiktj pagal
atskaitomybés principa.
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Kai asmens duomenys uz EEE riby perduodami tarp dviejy (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy pagal
duomeny valdytojo nurodymus, duomeny valdytojui vis tiek taikomos BDAR 28 straipsnio 1 dalyje
nustatytos pareigos dél ,pakankamy garantijy”, be ty, kurios numatytos 44 straipsnyje, siekiant
uztikrinti, kad dél asmens duomeny perdavimo neblty pakenkta BDAR garantuojamam apsaugos
lygiui. Duomeny tvarkytojas ir (arba) eksportuotojas turéty parengti atitinkamus dokumentus,
atsizvelgdamas j teismy praktikg ir kaip paaiskinta EDAV rekomendacijose 01/2020. Duomeny
valdytojas turéty jvertinti tokius dokumentus ir gebéti juos pateikti kompetentingai priezitros
institucijai. Duomeny valdytojas gali remtis iS duomeny tvarkytojo ir (arba) eksportuotojo gautais
dokumentais ar informacija ir prireikus jg papildyti. Duomeny valdytojo pareigos jvertinti Siuos
dokumentus mastas ir pobudis gali priklausyti nuo duomeny perdavimui taikyto pagrindo ir to, ar
duomeny perdavimas yra pirminis ar tolesnis perdavimas.

EDAV nuomonéje taip pat nagrinéjo klausimg dél duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutarciy
formuluociy. Primenant bendrajj principa, kad sutartys negali biti virSesnés uz jstatymus, Siuo atzvilgiu
pagrindinis elementas yra duomeny tvarkytojo jsipareigojimas tvarkyti asmens duomenis tik pagal
dokumentais jformintus duomeny valdytojo nurodymus, iSskyrus atvejus, kai iS duomeny tvarkytojo
Jreikalaujama [tvarkyti duomenis] pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma
duomeny tvarkytojui“ (BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktas). Atsizvelgdama j Salims suteiktg sutarties
laisve pritaikyti duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutartj prie savo aplinkybiy, nevirsijant
BDAR 28 straipsnio 3 dalyje nustatyty riby, EDAV laikosi nuomonés, kad jtraukti ZodZius ,iSskyrus
atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma
duomeny tvarkytojui“ (pazodZiui arba labai panasiais ZodZiais) labai rekomenduotina, bet neprivaloma.

Dél varianty, panasiy j ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomgq
valdZios institucijos nurodymq”, EDAV laikosi nuomonés, kad tai lieka Saliy sutartinés laisvés
prerogatyva ir savaime nepazeidzia BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto. Kartu EDAV savo nuomonéje
nurodo keletg klausimy, nes tokia sglyga neatleidZia duomeny tvarkytojo nuo pareigos laikytis BDAR
nustatyty prievoliy.

Kalbant apie asmens duomenis, kurie perduodami uz EEE riby, EDAV mano, jog mazai tikétina, kad
formuluoteé ,isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomg valdZios
institucijos nurodymqg“ savaime yra pakankama, kad baty laikomasi BDAR 28 straipsnio 3 dalies
a punkto, siejamo su V skyriumi. Kaip matyti iS Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygy ir rekomendacijy dél jmonei duomeny valdytojai privalomy taisykliy, BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktas iS esmés netrukdo j sutartj jtraukti nuostatas, susijusias su treciosios
valstybés teisés reikalavimais perduotiems asmens duomenims tvarkyti. Taciau, kaip ir Siy dokumenty
atveju, reikéty atskirti treciosios valstybés teise, kuri pakenkty BDAR uztikrinamos apsaugos lygiui, nuo
treciosios valstybés teisés, kuri jam nekenkty. Galiausiai EDAV primena, kad galimybé, kad treciosios
valstybés teisé trukdyty laikytis BDAR, turéty bdti veiksnys, j kurj Salys turéty atsizvelgti pries
sudarydamos sutartj (duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo arba duomeny tvarkytojo ir
pagalbinio duomeny tvarkytojo).

Jei duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis EEE, tam tikromis aplinkybémis jis vis tiek gali
susidurti su treciosios Salies teise. EDAV pabrézia, kad j sutartj jtraukus formuluote, panasia j ,,iSskyrus
atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomq valdzios institucijos nurodymg*,
duomeny tvarkytojas néra atleidZziamas nuo prievoliy pagal BDAR.
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Galiausiai EDAV laikosi nuomonés, kad duomeny tvarkytojo jsipareigojimas tvarkyti tik dokumentais
jformintus nurodymus, kai taikoma formuluoté ,isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
jstatymgq arba privalomq valdZios institucijos nurodymqg* (pazodziui arba labai panasiais ZodZziais) negali
bati aiskinamas kaip dokumentais jformintas duomeny valdytojo nurodymas.
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Europos duomeny apsaugos valdyba,

atsizvelgdama j 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR) 63 straipsnj ir 64 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama j EEE susitarimg, ypac j jo Xl priedq ir 37 protokolg su pakeitimais, padarytais 2018 m.
liepos 6 d. EEE jungtinio komiteto sprendimu Nr. 154/2018%,

atsizvelgdama j savo Darbo tvarkos taisykliy 10 ir 22 straipsnius,

kadangi:

1) pagrindiné Europos duomeny apsaugos valdybos (toliau — Valdyba arba EDAV) funkcija — uZztikrinti,
kad BDAR visoje Europos ekonominéje erdvéje (EEE) blty taikomas nuosekliai. BDAR 64 straipsnio
2 dalyje nustatyta, kad bet kuri priezilros institucija, Valdybos pirmininkas arba Komisija gali prasyti,
kad Valdyba iSnagrinéty bet kurj bendro pobidZio klausimg arba klausima, kuris daro poveikj daugiau
nei vienoje EEE valstybéje naréje, ir kad ji pateikty nuomone. Sios nuomonés tikslas — iSnagrinéti
bendro pobidzio klausimg arba klausimg, kuris daro poveikj daugiau nei vienoje EEE valstybéje naréje;

2) Valdybos nuomoné priimama pagal BDAR 64 straipsnio 3 dalj, taikoma kartu su EDAV darbo tvarkos
taisykliy 10 straipsnio 2 dalimi, per astuonias savaites, skaiCiuojant nuo dienos, kai pirmininkas ir
kompetentingos prieZilros institucijos priémé sprendimg, kad dokumenty byla yra iSsami.
Atsizvelgiant j nagrinéjamo klausimo sudétinguma, Sj terming pirmininko sprendimu galima pratesti
dar SeSioms savaitéms.

PRIEME SIA NUOMONE:

1 JVADAS

1.1 Fakty santrauka

2024 m. liepos 5 d. Danijos priezitros institucija kreipési j Europos duomeny apsaugos valdybg (toliau —
EDAV arba Valdyba) su prasymu pateikti nuomone dél duomeny valdytojy atskaitomybés prievoliy,
susijusiy su duomeny tvarkymo grandine ir duomeny valdytojy bei jy (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy
santykiais (toliau — prasymas).

2024 m. liepos 8 d. Danijos prieZitros institucija paskelbé, kad dokumenty byla yra iSsami. 2024 m.
liepos 9 d. Valdybos pirmininkas nusprende, kad dokumenty byla yra iSsami. Tq pacig dieng EDAV
sekretoriatas bylg iSplatino. Pirmininkas, atsizvelgdamas j klausimo sudétingumg, nusprendé pratesti
teisinj terming pagal BDAR 64 straipsnio 3 dalj ir Darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnio 4 dalj.

1 Sioje nuomonéje minimos valstybés narés — tai EEE valstybés narés. Sioje nuomonéje daromos nuorodos j
Sgjungg turéty bati suprantamos kaip nuorodos j EEE.
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Danijos priezilros institucija savo prasyme taip pat nurodo 2023 m. sausio mén. EDAV priimtg ataskaitg
dél savo pirmojo koordinuoto vykdymo veiksmo? pagal Koordinuotg vykdymo uztikrinimo sistemg
(KVUS)? isvady. Vykdant Siuos koordinuotus veiksmus daugiausia démesio skirta debesijos technologija
grindZziamy paslaugy naudojimui vieSajame sektoriuje. EDAV ataskaitoje prieziQiros institucijos,
dalyvaujancios koordinuotuose veiksmuose, nustaté aStuonias problemas, visy pirma susijusias su tuo,
kaip vieSosios jstaigos naudojasi debesijos paslaugomis, ir pateiké aspekty, j kuriuos atitinkamos
suinteresuotosios Salys turi atsizvelgti vertindamos debesijos paslaugas ir bendradarbiaudamos su
debesijos paslaugy teikéjais, sgrasa*. Nors daugumoje $iy punkty BDAR nustatyty pareigy apimtis yra
aiski tiek duomeny valdytojams, tiek duomeny tvarkytojams, Danijos prieZitros institucijos nuomone,
tikslus tam tikry BDAR nustatyty pareigy mastas vis dar neaiskus®.

Danijos priezilros institucija pateiké Siuos klausimus:

1.1 klausimas. Atsizvelgiant j BDAR 5 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsnio 1 dalj, kai duomeny tvarkytojas
tvarko duomenis duomeny valdytojo vardu, siekiant dokumentais pagrjsti atitiktj, be kita ko,
28 straipsnio 1 daliai ir 28 straipsnio 2 daliai (jskaitant dokumenty pateikimg priezidros institucijai
atliekant patikrinima):

a. ar duomeny valdytojas privalo nustatyti visus duomeny tvarkytojo pagalbinius duomeny
tvarkytojus, jy pagalbinius duomeny tvarkytojus ir kt. visoje duomeny tvarkymo grandinéje,
arba tik nustatyti duomeny tvarkytojo pasamdyty pirmos linijos pagalbiniy duomeny
tvarkytojy tapatybe?

b. kokiu mastu ir kokiu iSsamumo lygiu duomeny valdytojas turi patikrinti ir dokumentais pagrjsti:

i duomeny tvarkytojy, jy pagalbiniy duomeny tvarkytojy ir kt. teikiamy apsaugos priemoniy
pakankamuma,

ii. pirminio duomeny tvarkytojo ir papildomy duomeny tvarkytojy sutarciy turinj, siekiant
jsitikinti, ar papildomiems duomeny tvarkytojams pagal BDAR 28 straipsnio 4 dalj
nustatytos tos pacios prievolés, ir

iii.  ar duomeny tvarkytojai, jy pagalbiniai duomeny tvarkytojai ir pan. atitinka duomeny
valdytojo reikalavimus pagal 28 straipsnio 1 dal;?

1.2 klausimas. Tais atvejais, kai vienas (pagalbinis) duomeny tvarkytojas perduoda duomenis kitam
(pagalbiniam) duomeny tvarkytojui arba vykdo tolesnj duomeny perdavima pagal duomeny valdytojo
nurodymus: kokiu mastu duomeny valdytojas, vykdydamas savo pareigg pagal BDAR 28 straipsnio
1 dalj, siejamg su BDAR 44 straipsniu, turi jvertinti ir gebéti pateikti i$ (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy
gautus dokumentus, patvirtinancius, kad dél (tolesnio) duomeny perdavimo nesumaZéja asmens
duomeny apsaugos lygis?

1.3 klausimas. Ar BDAR 28 straipsnio 1 dalyje ir 28 straipsnio 2 dalyje, siejamose su BDAR 5 straipsnio
2 dalimi ir 24 straipsniu, nustatyty prievoliy, dél kuriy atsakyta atsakant j 1.1 ir 1.2 klausimus, mastas
skiriasi priklausomai nuo pavojaus, susijusio su duomeny tvarkymo veikla? Jei taip, kokia tokiy

2 2022 m. Koordinuoty vykdymo veiksmy ataskaita dél debesijos paslaugy naudojimo vieSajame sektoriuje,
2023 m. sausio 17 d. (toliau — KVUS. Ataskaita dél debesijos paslaugy).

3 Siekdama supaprastinti vykdymo uztikrinimg ir prieZiGros institucijy bendradarbiavimg, 2020 m. spalio mén.
EDAV sukiiré Koordinuotg vykdymo uztikrinimo sistema. Zr. 2020 m. spalio 20 d. priimto EDAV dokumento dél
Koordinuojamo vykdymo uztikrinimo sistemos pagal Reglamentg 2016/679 1.1 versija.

4 KVUS. Ataskaita dél debesijos paslaugy, 10—-20 punktai.

5 Prasymo 1 punktas.
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10.

11.

12.

13.

14.

jpareigojimy apimtis taikoma mazZos rizikos duomeny tvarkymo veiklai, o kokia — didelés rizikos
duomeny tvarkymo veiklai?

2 klausimas. Ar, vadovaujantis BDAR 28 straipsnio 3 dalimi, sutartyje arba kitame teisés akte pagal
Sajungos arba valstybés narés teise turi blti numatyta 28 straipsnio 3 dalies a punkte nustatyta iSimtis
JiSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra
taikoma duomeny tvarkytojui” (pazodziui arba labai panasiais ZodZiais), kad baty laikomasi BDAR?

2a klausimas. Jei j 2 klausimg buty atsakyta neigiamai, ar sutartis arba kitas teisés aktas pagal Sqjungos
arba valstybés narés teise, kuriuo iSpleCiama BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta iSimtis,
kad ji apskritai apimty ir treCiosios Salies teise (pvz., ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
jstatyma arba privalomg valdZios institucijos nurodyma®“), savaime yra BDAR 28 straipsnio 3 dalies
a punkto pazeidimas?

2b klausimas: Jeigu j 2a klausima baty atsakyta neigiamai, ar tokia iSplésta iSimtis turéty bati aiskinama
kaip dokumentais jformintas duomeny valdytojo nurodymas, kaip tai suprantama pagal BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktgy?

1.2 Prasymo pateikti nuomone dél BDAR 64 straipsnio 2 dalies priimtinumas

BDAR 64 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad ypac bet kuri priezilros institucija gali prasyti, kad Valdyba
iSnagrinéty bet kurj bendro pobudzZio klausimg arba klausimg, kuris daro poveikj daugiau nei vienoje
valstybéje naréje, ir kad ji pateikty nuomone.

Pirmieji Danijos prieZiGros institucijos pateikti klausimai susije su duomeny valdytojy atskaitomybés
pareigomis pagal BDAR 28 straipsnj (1.1, 1.2 ir 1.3 klausimai), o paskutinis klausimas susijes su
konkrec¢iu duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutarties ar teisés akto turiniu pagal BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktg (2 klausimas).

Valdyba mano, kad Sie klausimai yra susije su BDAR aiskinimu, visy pirma kiek tai susije su duomeny
valdytojy ir jy (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy santykiais, taip pat su BDAR 5 straipsnio 2 dalies, 24 ir
28 straipsniy aiskinimu. Prasymas susijes, viena vertus, su duomeny valdytojy atskaitomybés
prievolémis ir dokumenty, kuriy priezZiGros institucijos turéty reikalauti i duomeny valdytojy,
pasitelkianciy (pagalbinius) duomeny tvarkytojus, kad Sie jy vardu vykdyty duomeny tvarkymo veikla,
lygiu, ir, kita vertus, su duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy sutarciy arba teisés akty turiniu.
Todél Sis prasymas susijes su ,,bendro pobidzio klausimu®, kaip apibrézta BDAR 64 straipsnio 2 dalyje.

Be to, Valdyba mano, kad Danijos prieZilros institucijos prasymas yra pagrjstas pagal EDAV darbo
tvarkos taisykliy 10 straipsnio 3 dalj, nes Danijos priezilros institucija pateiké argumentus, kuriais
pritariama poreikiui nuosekliai aiskinti prasyme pateiktus klausimus.

Pagal BDAR 64 straipsnio 3 dalj EDAV nepateikia nuomonés, jei ji Siuo klausimu jau yra pateikusi
nuomone®. EDAV dar nepateiké atsakymy j klausimus, susijusius su Danijos priezidros institucijos
prasymu. Be to, prieinamose EDAV gairése, visy pirma jskaitant EDAV gaires Nr. 07/2020 dél sgvoky
,duomeny valdytojas” ir ,duomeny tvarkytojas“’ (toliau — EDAV gairés Nr. 07/2020), pateikiamos tam
tikros rekomendacijos dél duomeny valdytojo atskaitomybés prievoliy pagal BDAR 28 straipsnj masto,

6 BDAR 64 straipsnio 3 dalis ir EDAV darbo tvarkos taisykliy 10 straipsnio 4 dalis.
7 EDAV gairiy Nr. 07/2020 dél sgvoky ,duomeny valdytojas“ ir ,,duomeny tvarkytojas” pagal BDAR, 2.1 versija,
priimta 2021 m. liepos 7 d.

Priimta 8



15.

16.

17.

18.

19.

20.

tatiau esamose gairése ne visiskai atsakoma j visus prasyme pateiktus klausimus®. Konkrediau,
pavyzdziui, turimose gairése dél BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto konkreciai nenagrinéjamas
Danijos prieziliros institucijos prasyme pateiktas klausimas, ar sgvokos ,,isskyrus atvejus, kai tai daryti
reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui“, turéty
bati jtrauktos j duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy sutartis arba teisés aktus.

Dél Siy priezasCiy Valdyba mano, kad Danijos priezilros institucijos prasymas yra priimtinas, o su
Danijos priezilros institucijos prasymu susije klausimai turéty bati iSnagrinéti nuomonéje, priimtoje
pagal BDAR 64 straipsnio 2 dalj.

2 DEL PRASYMO PAGR|STUMOERROR! BOOKMARK NOT DEFINED.

2.1 Del BDAR 28 straipsnio 1 dalies, 28 straipsnio 2 dalies ir 28 straipsnio 4 dalies,
siejamy su 5 straipsnio 2 dalimi ir 24 straipsnio 1 dalimi, aiskinimo (1.1 ir 1.3
klausimai)

Siame skirsnyje aptariami 1.1 ir 1.3 klausimai, pateikti Valdybai, kaip nurodyta pirmiau pateiktame
skirsnyje dél ,,priimtinumo®”.

BDAR 28 straipsnyje nustatomi duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo santykiai, o duomeny
valdytojams ir duomeny tvarkytojams nustatomos tiesioginés prievolés. Pirmiausia reikéty pazymeti,
kad BDAR 4 straipsnio 8 dalyje sgvoka ,,duomeny tvarkytojas“ apibréziama bendrai ir apima pirminj
duomeny tvarkytoja, kurj tiesiogiai pasitelkia duomeny valdytojas, ir duomeny tvarkytojo duomeny
tvarkytojg, ir t. t. visoje duomeny tvarkymo grandinéje.

EDAV pabrézia, kad Saliy vaidmens vertinimas (ir tai, ar jos veikia kaip vieninteliai ar bendri duomeny
valdytojai, ar kaip duomeny tvarkytojai) nepatenka j prasymo apimtj. EDAV primena, kad visy pirma
Salys turi jvertinti savo faktinj vaidmenj, atsizvelgdamos j konkrecius atvejo faktus ar aplinkybes,®
nedarant poveikio prieZilros institucijos kompetencijai patikrinti, ar jy vertinimas yra teisingas.

Atsizvelgiant j pirmiau nurodytus klausimus, Sioje nuomonéje daugiausia démesio skiriama tik
duomeny valdytojo pareigy pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj tikrinti, ar (pagalbiniai) duomeny
tvarkytojai teikia , pakankamas garantijas” pagal 28 straipsnio 2 dalj, ir susijusiy duomeny valdytojo
atskaitomybés pareigy pagal BDAR 5 straipsnio 2 dalj ir 24 straipsnio 1 dalj apimdéiai ir mastui®®.

Be to, Valdyba pazymi, kad pirmiau pateikti klausimai nesusije su duomeny valdytojo atsakomybe uz
duomeny subjekty jo vardu vykdomg duomeny tvarkymo veiklg, pavyzdziui, kiek tai susije su duomeny
subjekty teise j kompensacijg pagal BDAR 82 straipsnj. Todél Siame skirsnyje daugiausia démesio bus

8 Visy pirma zr. EDAV gairiy Nr. 07/2020 1.1 skirsnj ,Duomeny tvarkytojo pasirinkimas®, p. 30, 1.3.4 skirsnj
,Duomeny tvarkytojas turi laikytis 28 straipsnio 2 ir 4 dalyse nurodyty kito duomeny

tvarkytojo pasitelkimo sqlygy (BDAR 28 straipsnio 3 dalies d punktas)”, p. 37, 1.6 skirsnj ,,Pagalbiniai duomeny
tvarkytojai“, p. 42.

S EDAV gairiy Nr. 07/2020 12 punktas.

10 §js klausimas yra atskiras ir nesusijes su jokiomis kitomis duomeny valdytojo (arba (pagalbiniy) duomeny
tvarkytojy) pareigomis uztikrinti atitiktj BDAR nuostatoms, pvz., teisétumo principui, BDAR 32 straipsnyje arba V
skyriuje nustatytoms prievolémis. Duomeny valdytojas vis tiek gali biti atsakingas uz jo kontroliuojamg duomeny
tvarkyma, kuris neatitinka tokiy BDAR nuostaty, net jei jis jvykdé pareigg patikrinti savo (pagalbinius) duomeny
tvarkytojus pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj, iSsamiai aprasytg Sioje nuomonéje, ir Sioje nuomonéje
nenagrinéjama duomeny valdytojo atsakomybé uz atitiktj kitoms BDAR nuostatoms, iSskyrus BDAR 24 straipsnio
1 dalies, 28 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatas.
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skiriama tam, kad priezilros institucijoms bity pateikti paaiskinimai dél BDAR 28 straipsnio 1 ir 2 daliy,
siejamy su BDAR 5 straipsnio 2 dalimi ir 24 straipsniu, aiskinimo, kiek tai susije su tam tikromis
prievolémis, kylan¢iomis pasitelkus duomeny tvarkytojg (-us) ir pagalbinius duomeny tvarkytojus.
Siekdama atsakyti j Siuos klausimus, Valdyba atliks analize, daugiausia démesio skirdama situacijoms,
kai asmens duomenys néra perduodami uz EEE riby. PrieSingai, toliau pateiktame skirsnyje, skirtame
1.2 klausimui, vertinami atvejai, kai duomeny perdavimas vyksta visoje duomeny tvarkymo grandinéje.

2.1.1 Duomeny tvarkymo grandinés dalyviy nustatymas

Dél klausimo, ar duomeny valdytojas iS esmés turéty nustatyti visus duomeny tvarkytojo pagalbinius
duomeny tvarkytojus, jy pagalbinius duomeny tvarkytojus ir kt. visoje duomeny tvarkymo grandinéje,
ar tik nustatyti duomeny tvarkytojo pasitelktus pirmos linijos pagalbinius duomeny tvarkytojus, EDAV
visy pirma primena, kad ,[n]Jors grandiné gali bdti gana ilga, duomeny valdytojas islaiko pagrindinj
vaidmenj nustatant duomeny tvarkymo tikslg ir priemones*“**.

Atsakydama j klausimg, EDAV terminus ,nustatyti” ir ,informacija apie tapatybe” aiskina kaip
reiSkianc¢ius duomeny tvarkytojo pavadinimga, adresg, kontaktinj asmenj (vardas, pavarde, pareigos,
kontaktiniai duomenys) ir duomeny tvarkymo veiklos aprasyma (jskaitant aisky pareigy atskyrimg, jei
Sig veiklg vykdyti jgalioti keli pagalbiniai duomeny tvarkytojai)2.

Kalbant apie duomeny tvarkytojy pasirinkimg, duomeny valdytojai turéty turéti galimybe veiksmingai
nustatyti duomeny tvarkymo tikslus ir priemones pagal BDAR 4 straipsnio 7 dalj. Siuo ativilgiu
duomeny gavéjy (jskaitant duomeny tvarkytojus) nustatymas laikomas ,,esmine duomeny tvarkymo
priemone”, dél kurios sprendimg priima duomeny valdytojas®3.

Siuo tikslu, atsizvelgiant j tai, kad pirminis duomeny tvarkytojas pasitelkia papildomus duomeny
tvarkytojus, pagal BDAR 28 straipsnio 2 dalj butinas iSankstinis konkretus arba bendras rasytinis
duomeny valdytojo leidimas. EDAV gairése Nr.07/2020 paaiskinta, kad 28 straipsnio 2 dalyje
numatytos prievolés ,atsiranda, kai pagalbinis duomeny tvarkytojas ketina pasitelkti kitg subjektq
pavesdamas jam veiklqg, kuriai reikia tvarkyti asmens duomenis, taip j grandine jtraukdamas dar vieng
grandj“4.

Tais atvejais, kai duomeny valdytojas sutarties pasiraSymo metu nusprendzia patvirtinti tam tikrus
pagalbinius duomeny tvarkytojus, j sutartj arba jos priedy turéty bati jtrauktas patvirtinty pagalbiniy
duomeny tvarkytojy sgrasas. Sgrasas turéty bdti nuolat atnaujinamas pagal duomeny valdytojo
suteiktg bendrg arba specialy leidima?®.

Kalbant apie pagalbiniy duomeny tvarkytojy pasitelkimg, BDAR numatyta galimybé gauti bendrg arba
specialy leidimg. Specialaus leidimo atveju duomeny valdytojas turéty rastu nurodyti, kuriam

11 EDAV gairiy Nr. 07/2020 152 punktas.

12 Tai atitinka informacija, kurios reikia duomeny tvarkytojams nustatyti pagal Europos Komisijos duomeny
valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy salygy IV priedg (2021 m. birzelio 4 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/915) ir Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy
sutarciy salygy Ill priedg (2021 m. birZelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas (ES) 2021/914).

13 EDAV gairiy Nr. 07/2020 40 punktas.

14 EDAV gairiy Nr. 07/2020 151 punktas: ,,Duomeny tvarkymo veiklg daznai vykdo daug subjekty, o subrangos
grandinés tampa vis sudétingesnés. BDAR nustatytos konkrecios prievolés, kurios atsiranda, kai (pagalbinis)
duomeny tvarkytojas ketina pasitelkti kitq subjektq pavesdamas jam veiklg, kuriai reikia tvarkyti asmens
duomenis, taip j grandine jtraukdamas dar vienqg grandj. Analizé, ar paslaugy teikéjas veikia kaip pagalbinis
duomeny tvarkytojas, turéty bdati atliekama pagal pirmiau pateiktq sqvokos ,duomeny tvarkytojas”
apibadinimgq.”

15 EDAV gairiy Nr. 07/2020 154 punktas.
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pagalbiniam duomeny tvarkytojui ir kokiai konkreciai duomeny tvarkymo veiklai ir laikui jis taikomas?®.
Jei j duomeny tvarkytojo prasyma suteikti specialy leidimg neatsakoma per nustatytg laikotarpj, jis
turéty bati laikomas atmestu?’.

Bendro leidimo atveju duomeny tvarkytojas turéty suteikti duomeny valdytojui galimybe patvirtinti
pagalbiniy duomeny tvarkytojy sgrasg tuo metu, kai pasiraSomas bendras leidimas, ir galimybe,
jskaitant pakankamag laikotarpj, priestarauti bet kokiems vélesniems pagalbiniy duomeny tvarkytojy
pakeitimams?®. Valdyba primena, kad pirminis duomeny tvarkytojas turéty aktyviai teikti tam tikra
informacija duomeny valdytojui, o ,,duomeny tvarkytojo pareiga informuoti duomeny valdytojq apie
visus pagalbiniy duomeny tvarkytojy pakeitimus reiskia, kad duomeny tvarkytojas aktyviai nurodo
arba paZymi tokius pakeitimus duomeny valdytojui“*°.

Tai reiskia, kad informacija, susijusi su visy duomeny tvarkytojo pagalbiniy duomeny tvarkytojy
nustatymu, turéty bati lengvai prieinama duomeny valdytojui. Siy subjekty nustatymas ypa¢ svarbus
tam, kad duomeny valdytojas galéty kontroliuoti savo duomeny tvarkymo veiklg, uz kurig jis yra
atsakingas ir gali bati traukiamas atsakomybén paZeidus BDAR nuostatas.

Todél duomeny tvarkytojas turéty pateikti visg informacija apie tai, kaip duomeny tvarkymo veikla bus
vykdoma duomeny valdytojo vardu, jskaitant informacijg apie pasitelkta pagalbinj duomeny
tvarkytoja?® ir pagalbiniam duomeny tvarkytojui patikéto duomeny tvarkymo aprasg??.

Kitos teisinés priezastys pateisina blatinybe duomeny valdytojui nustatyti visus duomeny tvarkytojus ir
pagalbinius duomeny tvarkytojus. Duomeny tvarkytojai, kuriems duomenys atskleidziami arba
perduodami, laikomi duomeny gavéjais?2.

o Kad blty laikomasi skaidrumo reikalavimy pagal BDAR 13 straipsnio 1 dalies e punkta
ir 14 straipsnio 1 dalies e punktg, duomeny valdytojai turéty kuo tiksliau ir konkreciau
informuoti duomeny subjektus apie duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy
kategorijas?. Informacija apie ,gavéjy kategorijas” taip pat turi bati jtraukta j
duomeny tvarkymo jrasus (30 straipsnio 1 dalies d punktas).

16 EDAV gairiy Nr. 07/2020 153 ir 155 punktai. Pagal Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy
standartiniy sutarciy sglygy 7.7 punkto 1 variantg pagalbiniy duomeny tvarkytojy, kuriuos specialiai jgaliojo
duomeny valdytojas, sgrasas turéty biti pateiktas IV priede, kuris turéty bati nuolat atnaujinamas.

17 EDAV gairiy Nr. 07/2020 155 punktas.

18 Taip pat zr. EDAV gairiy Nr.07/2020 156 punkta: , Arba duomeny valdytojas gali suteikti bendrg leidimg
pasitelkti pagalbinius duomeny tvarkytojus (sutartyje, jskaitant tokiy pagalbiniy duomeny tvarkytojy sqrasq jos
priede) <...>.“ Siuo at?vilgiu taip pat svarbi yra EDAV nuomoné Nr. 14/2019 dél Danijos prieZiliros institucijos
pateikto standartiniy sutarciy salygy projekto (BDAR 28 straipsnio 8 dalis). Pagal Europos Komisijos duomeny
valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy salygy 7.7 punkto 2 variantg duomeny tvarkytojas turi
bendra duomeny valdytojo leidima pasitelkti pagalbinius duomeny tvarkytojus i$ suderinto sgraso ir i$ anksto
rastu informuoja duomeny valdytojg apie bet kokius numatomus to sgraso pakeitimus jtraukiant ar pakeiciant
pagalbinius duomeny tvarkytojus.

19 EDAV gairiy Nr. 07/2020 128 punktas (iSskirta papildomai). Taip pat Zr. 14 iSnasa.

20 EDAV gairiy Nr. 7/2020 143 punktas.

21 7r., pavyzdZiui, Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutaréiy salygy
IV priedg ir Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygy Il prieda.

22 BDAR 4 straipsnio 9 dalis; 2017 m. lapkricio 29 d. priimtos 29 straipsnio darbo grupés Skaidrumo uztikrinimo
pagal Reglamentg (ES) 2016/679 gairés, paskutinj kartg perziarétos ir priimtos 2018 m. balandzio 11 d., WP260
1 red., kurias patvirtino EDAV (toliau — 29 straipsnio darbo grupés skaidrumo gairés), 37 punktas.

23 29 straipshio darbo grupés skaidrumo uztikrinimo gairiy 37 punktas (,Pagal sqZiningumo principg duomeny
valdytojai privalo pateikti informacijq apie gavéjus, kuriuos duomeny subjektams yra prasmingiausia Zinoti.
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e BDAR 15 straipsnyje numatyta teisé susipazinti, be kita ko, su informacija apie
duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy kategorijas, kuriems buvo arba bus atskleisti
asmens duomenys?*. Teisingumo Teismas paaiskino, kad pagal $ig nuostatg duomeny
valdytojas jpareigojamas nurodyti duomeny subjektui faktine duomeny gavéjy
tapatybe?°. ISskyrus atvejus, kai duomeny valdytojas gali duomeny subjektui nurodyti
tik duomeny gavéjy kategorijas, iS esmés duomeny valdytojui visada turéty bati
jmanoma nedelsiant gauti gavéjy vardus ir pavardes ir pateikti biting informacijag
duomeny subjektams.

e BDAR 19 straipsnyje nustatyta, kad kiekvienam duomeny gavéjui, kuriam buvo
atskleisti asmens duomenys, duomeny valdytojas pranesa apie bet kokj asmens
duomeny iStaisyma, iStrynimg arba tvarkymo apribojimg, nebent to padaryti nebity
jmanoma arba tai pareikalauty neproporcingy pastangy. ESTT iSaiskino, kad
19 straipsnio antrame sakinyje duomeny subjektui aiskiai suteikiama teisé buti
informuotam apie konkredius duomeny gavéjus®.

Nors Siose nuostatose tai néra aiskiai nurodyta, Valdyba mano, kad BDAR 28 straipsnio 1 ir 2 daliy
tikslais duomeny valdytojai turéty visada turéti lengvai prieinamg informacijg apie visy duomeny
tvarkytojy, pagalbiniy duomeny tvarkytojy ir kt. tapatybe, kad?’ galéty geriausiai jvykdyti savo pareigas
pagal pirmiau nurodytas nuostatas. Toks prieinamumas taip pat yra batinas, kad duomeny valdytojai
galéty rinkti ir vertinti visg informacija, bating siekiant laikytis BDAR reikalavimy, be kita ko, kad jie
galéty nedelsdami atsakyti j praSymus leisti susipazinti su duomenimis pagal BDAR 15 straipsnj ir greitai

Paprastai, kad duomeny subjektai tiksliai Zinoty, kas turi jy asmens duomenis, gaveéjai turi biti konkreciai
jvardijami. Jei duomeny valdytojai pasirenka nurodyti gavéjy kategorijas, ta informacija turéty bati kuo
konkretesné — turety bati nurodytas gavéjy pobidis (pvz., jy vykdoma veikla), pramonés Saka, sektorius ir
subsektorius, taip pat vieta, kurioje gavéjai yra“); EDAV gairiy 01/2022 dél duomeny subjekty teisiy. Teisé
susipazinti su duomenimis 2.1 versijos, priimtos 2023 m. kovo 28 d., (toliau— EDAV gairés 01/2022 (teisé
susipazinti su duomenimis)), 117 punktas (, atsiZvelgiant j skaidrumo ir sgZiningumo principus, jau pagal BDAR 13
ir 14 straipsnius teikiama informacija apie duomeny gavéjus arba duomeny gavéjy kategorijas turéty biti kuo
konkretesné“); zr. 2023 m. sausio 12 d. ESTT sprendimo RW / Osterreichische Post AG, C-154/21, 25 punktg;
generalinio advokato iSvados dél ESTT C-154/21 36 punktg (,,BDAR 13 ir 14 straipsniuose <...> jtvirtinta duomeny
valdytojo pareiga duomeny subjektui suteikti informacijq apie jo asmens duomeny gavéjus arba konkrecius
duomeny gaveéjus, kai Si informacija renkama arba nerenkama is duomeny subjekto”).

24 BDAR 15 straipsnio 1 dalies ¢ punktas. EDAV gairiy 01/2022 (teisé susipazinti su duomenimis) 116—117 punktai.
25 2023 m. sausio 12 d. ESTT sprendimas RW / Osterreichische Post AG, C-154/21, 51 punktas: ,BDAR 15
straipsnio 1 dalies ¢ punktas turi biti aiSkinamas taip, kad sSioje nuostatoje numatyta duomeny subjekto teisé
susipaZinti su savo asmens duomenimis reiskia duomeny valdytojo pareigq nurodyti Siam duomeny subjektui, kai
Sie duomenys buvo arba bus atskleisti duomeny gavéjams, konkrecig siy duomeny gavéjy tapatybe, isskyrus
atvejus, kai duomeny gavéjy nejmanoma nustatyti arba kai minétas duomeny valdytojas jrodo, kad duomeny
subjekto prasymai susipaZinti su duomenimis yra akivaizdZiai nepagrjsti arba neproporcingi, kaip apibrézta BDAR
12 straipsnio 5 dalyje; tokiu atveju duomeny valdytojas gali nurodyti siam duomeny subjektui tik atitinkamy
duomeny gavéjy kategorijas”.

Teisingumo Teismas pripazino, kad duomeny subjektas taip pat gali , apsiriboti prasymu gauti informacijg apie
duomeny gavéjy kategorijas“. 2023 m. sausio 12 d. ESTT sprendimo RW / Osterreichische Post AG, C-154/21,
43 punktas.

EDAV gairiy 01/2022 (teisé susipaZinti su duomenimis) 117 punktas.

26 2023 m. sausio 12 d. ESTT sprendimo RW / Osterreichische Post AG, C-154/21, 41 punktas.

27 §j informacija reikalinga tam, kad duomeny valdytojas galéty vykdyti savo jsipareigojimus ir tuo atveju, jei
pagalbinio duomeny tvarkymo grandiné nutriksta dél to, kad vienas (pagalbinis) duomeny tvarkytojas yra
nepasiekiamas, nenori vykdyti duomeny tvarkymo arba yra nemokus ir reikia susisiekti su kitu (pagalbiniu)
duomeny tvarkytoju.
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reaguoti j duomeny tvarkymo grandinéje padarytus duomeny saugumo pazeidimus. Tai bty taikoma
neatsizvelgiant j pavojy, susijusj su duomeny tvarkymo veikla.

Siuo tikslu duomeny tvarkytojas turéty aktyviai teikti?® duomeny valdytojui visg informacija apie visy
duomeny valdytojo vardu duomenis tvarkanc¢iy duomeny tvarkytojy, pagalbiniy duomeny tvarkytojy
ir kt. tapatybe ir nuolat atnaujinti Sig informacijg apie visus pasitelktus pagalbinius duomeny
tvarkytojus. Duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas gali j sutartj jtraukti daugiau informacijos apie
tai, kaip ir kokiu formatu duomeny tvarkytojas turi pateikti Sig informacijg, nes duomeny valdytojas
gali noréti prasyti konkretaus formato, kad duomeny valdytojui blty lengviau jg gauti ir organizuoti.

2.1.2 Duomeny valdytojo atliekamas visy duomeny tvarkytojy, dalyvaujanc¢iy duomeny
tvarkymo grandinéje, garantijy pakankamumo patikrinimas ir dokumentavimas

1.1.b.i, 1.1.b.iii ir 1.3 klausimais siekiama paaiskinti, kokiu mastu ir kokiu iSsamumo lygiu duomeny
valdytojas turéty patikrinti ir dokumentais pagrjsti visy duomeny tvarkymo grandinéje esanciy
duomeny tvarkytojy suteikty apsaugos priemoniy pakankamumg ir kiek BDAR 28 straipsnio 1 ir 2
dalyse, siejamose su BDAR 5 straipsnio 2 dalimi ir 24 straipsniu, nustatytos pareigos skiriasi
priklausomai nuo pavojaus, susijusio su duomeny tvarkymo veikla. Atsizvelgdama j Siuos klausimus,
Valdyba pabréZia toliau nurodytus aspektus

BDAR 5 straipsnio 2 dalyje jtvirtintas atskaitomybés principas, pagal kurj duomeny valdytojas yra
atsakingas uz tai, kad bty laikomasi BDAR 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty duomeny apsaugos principy
ir kad galéty jrodyti, jog jy laikomasi. BDAR 5 straipsnio 2 dalis taikoma visiems bendriesiems
principams, iSvardytiems BDAR 5 straipsnio 1 dalyje.

| BDAR 24 straipsnio 1 dalj jtraukta duomeny valdytojo pareiga jrodyti, kad duomeny tvarkymas
atliekamas pagal BDAR, taciau toliau plétojama viena i pareigy, kuriai taikomas atskaitomybés
principas — ,tinkamy techniniy ir organizaciniy priemoniy“ jgyvendinimas®®. BDAR 24 straipsnio
1 dalyje sgvoka ,pavojus” nurodyta3® kaip svarbi jo taikymui, kaip vienas i$ kriterijy, j kuriuos duomeny

28 Siekiant laikytis BDAR 28 straipsnio 2 dalies, kad duomeny valdytojas galéty nuspresti dél papildomy duomeny
tvarkytojy jtraukimo j sgrasa, taip pat laikytis BDAR 28 straipsnio 1 dalies, kad duomeny valdytojas galéty
patikrinti, ar (pagalbiniai) duomeny tvarkytojai pateikia pakankamas garantijas, kad jgyvendinty technines ir
organizacines priemones.

292024 m. sausio 25 d. Sprendimo BL / MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21, ECLI:EU:C:2024:72,
36 punktas: ,BDAR 24 straipsnyje yra nustatyta bendroji asmens duomeny valdytojo pareiga jgyvendinti
tinkamas technines ir organizacines priemones, siekiant uZtikrinti, kad duomenys baty tvarkomi laikantis Sio
reglamento, ir galéti tai jrodyti”.

30 Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 75 konstatuojamojoje dalyje iSvardyti keli pavojaus pavyzdziai: , dél
tvarkymo gali kilti diskriminacija, bdti pavogta ar suklastota tapatybé, bdti padaryta finansiniy nuostoliy,
pakenkta reputacijai, prarastas asmens duomeny, kurie saugomi profesine paslaptimi, konfidencialumas,
neleistinai panaikinti pseudonimai arba padaryta kita didelé ekonominé ar socialiné Zala“; 76 konstatuojamojoje
dalyje nurodyta: , pavojaus duomeny subjekto teisems ir laisvems tikimybé ir rimtumas turéty biti nustatomi
atsizvelgiant j duomeny tvarkymo pobddj, apréptj, kontekstq ir tikslus. Pavojus turéty biti vertinamas remiantis
objektyviu jvertinimu, kurio metu nustatoma, ar duomeny tvarkymo operacijos yra susijusios su pavojumi arba
dideliu pavojumi;“. Kaip apibendrino ESTT, ,pagal Sio reglamento 76 konstatuojamgjq dalj pavojaus tikimybé ir
rimtumas taip pat priklauso nuo atitinkamo duomeny tvarkymo ypatumy ir pavojus turéty biti vertinamas
objektyviai“. (2023 m. gruodZio 14d. ESTT sprendimo Natsionalna agentsia za prihodite, C-340/21,
EU:C:2023:986, 36 punktas).
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37.

38.
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valdytojas turi atsizvelgti vertindamas tokiy priemoniy tinkamuma3%. BDAR 24 straipsnio 1 dalyje taip
pat nurodyta, kad prireikus Sios priemonés turi biti perzitrimos ir atnaujinamos.

Kaip nurodé ESTT, ,,BDAR 5 straipsnio 2 dalyje ir 24 straipsnyje asmens duomeny valdytojams nustatyti
bendrieji atskaitomybés ir jsipareigojimy laikymosi reikalavimai. Visy pirma pagal Sias nuostatas is
duomeny valdytojy reikalaujama imtis tinkamy priemoniy, kad bdty uZkirstas kelias galimiems BDAR
nustatyty taisykliy pazeidimams ir taip uztikrinta teise j duomeny apsaugg“*.

Atskaitomybeés principas taikomas duomeny valdytojui, jskaitant atvejus, kai duomeny valdytojas
pavedé duomeny tvarkytojams arba pagalbiniams duomeny tvarkytojams tvarkyti asmens duomenis
jovardu.

Pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj, kai duomeny valdytojas paveda duomeny tvarkytojui tvarkyti asmens
duomenis jo vardu, duomeny valdytojas privalo pasitelkti tik duomeny tvarkytoja, kuris ,,pakankamai
uZtikrina, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos”, kad duomeny
tvarkymas atitikty BDAR reikalavimus, jskaitant duomeny tvarkymo saugumo reikalavimus, ir baty
uZtikrinta duomeny subjekto teisiy apsauga“®. Kaip nurodyta EDAV gairése Nr.07/2020,
atskaitomybés principas taip pat atsispindi BDAR 28 straipsnyje3.

Siuo at?vilgiu EDAV pabréZia, kad siekdamos jvertinti atitiktj BDAR 24 straipsnio 1 daliai ir 28 straipsnio
1 daliai priezitros institucijos turéty atsizvelgti j tai, kad dél duomeny tvarkytojy pasitelkimo neturéty
sumazéti duomeny subjekty teisiy apsaugos lygis, palyginti su padétimi, kai duomeny valdytojas
duomenis tvarko tiesiogiai. Tai susije ne tik su pirminio duomeny tvarkytojo dalyvavimu, bet ir su
papildomy duomeny tvarkytojy, pvz., pagalbiniy duomeny tvarkytojy ir jy pagalbiniy duomeny
tvarkytojy, dalyvavimu visoje duomeny tvarkymo grandinéje. BDAR 24 straipsnio 1 dalis ir
28 straipsnio 1 dalis turéty bati aiSkinamos taip, kad i$ duomeny valdytojo reikalaujama uztikrinti, jog
duomeny tvarkymo grandine sudaryty tik tie duomeny tvarkytojai, pagalbiniai duomeny tvarkytojai ar
jy pagalbiniai duomeny tvarkytojai (ir pan.), kurie ,pakankamai uztikrina, kad tinkamos techninés ir
organizacinés priemonés bus jgyvendintos”. Be to, duomeny valdytojas turéty sugebéti jrodyti, kad
rimtai atsizvelgé j visus BDAR numatytus elementus3. Sie argumentai galioja, net jei duomeny
tvarkymo grandiné gali bati ilga ir sudétinga, kai skirtingi duomeny tvarkytojai, pagalbiniai duomeny

31 Kaip nurodé ESTT, ,,24 straipsnio 1 dalyje iSvardyti tam tikri kriterijai, j kuriuos reikia atsiZvelgti vertinant tokiy
priemoniy tinkamumg, t.y. duomeny tvarkymo pobudis, apréptis, kontekstas ir tikslai, taip pat skirtingos
tikimybés ir rimtumo pavojai fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms*, 2023 m. gruodZio 14 d. Sprendimo Natsionalna
agentsia za prihodite za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, 25 punktas. Tame paciame sprendime ESTT nurodé,
kad ,tokiy priemoniy tinkamumas turi biti vertinamas konkreciai, nagrinéjant, ar duomeny valdytojas jas
jgyvendino, atsizvelgdamas | jvairius <...> nurodytus kriterijus ir duomeny apsaugos poreikius, konkreciai
susijusius su atitinkamu duomeny tvarkymu ir su jo keliamais pavojais”, 30 punktas; tai taip pat primenama
2024 m. sausio 25 d. Sprendimo BL / MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21, ECLI:EU:C:2024:72,
38 punkte: , Taigi is BDAR 24 ir 32 straipsniy formuluociy matyti, kad duomeny valdytojo jgyvendinamy priemoniy
tinkamumas turi bati vertinamas konkreciai, atsizvelgiant j jvairius minétuose straipsniuose nurodytus kriterijus
ir duomeny apsaugos poreikius, konkreciai susijusius su atitinkamu duomeny tvarkymu ir su jo keliamais pavojais,
juo labiau dél to, jog duomeny valdytojas turi galéti jrodyti, kad jo jgyvendintos priemoneés atitinka sj reglamentq;
Sios galimybeés jis neturéty, jeigu bity vadovaujamasi nenugincijama prezumpcija®“. Reikia pazyméti, kad ESTT
analizé taip pat susijusi su BDAR 32 straipsniu.

32..2022m. spalio 27d. Sprendimo Proximus NV/ Gegevensbeschermingsautoriteit, C-129/21,
ECLI:EU:C:2022:833, 81 punktas. Taip pat zr. EDAV gairiy Nr. 07/2020 9 punkta.

33 EDAV gairiy Nr. 07/2020 94 punktas.

34 EDAV gairiy Nr. 07/2020 8 punktas.

35 EDAV gairiy Nr. 07/2020 94 punktas.
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tvarkytojai ir kt. dalyvauja skirtinguose duomeny tvarkymo veiklos etapuose. Duomeny valdytojas
turéty rupestingai atrinkti ir priZitréti savo duomeny tvarkytojus.

Kalbant apie pirminio duomeny tvarkytojo pasirinkima, duomeny valdytojas, priklausomai nuo
duomeny tvarkytojui patikéto duomeny tvarkymo pobudZio, turéty patikrinti, ar kiekvienu konkreciu
atveju garantijos yra pakankamos, atsizvelgiant j duomeny tvarkymo pobadj, apréptj, kontekstg ir
tikslus, taip pat j pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvéms3®. Pagal BDAR 28 straipsnio 5 dal;j tai, kad
duomeny tvarkytojas laikosi patvirtinto elgesio kodekso pagal BDAR 40 straipsnj arba patvirtinto
sertifikavimo mechanizmo pagal BDAR 42 straipsnj, gali bati naudojama kaip pakankamy garantijy
jrodymas.

Kaip jau minéjo EDAV, duomeny valdytojas, tikrindamas duomeny tvarkytojy pateiktas garantijas,
turéty atsizvelgti j keletg elementy?’, be to, jiems reikés daznai keistis atitinkamais dokumentais®®. Bet
kuriuo atveju ,,[d]Juomeny tvarkytojo , suteikiamos” garantijos yra tos, kurias jis gali jrodyti duomeny
valdytojui priimtinu bidu, nes tik j jas duomeny valdytojas gali veiksmingai atsiZvelgti vertindamas,
kaip jis laikosi savo prievoliy“®®. Nei pacioje BDAR 28 straipsnio 1 dalyje, nei ankstesniuose EDAV
dokumentuose nepateikiamas iSsamus dokumenty ar veiksmy, kuriuos duomeny tvarkytojas turéty
pateikti ar jrodyti, sgrasas, nes tai labai priklauso nuo konkreciy duomeny tvarkymo aplinkybiy?°.
Pavyzdziui, duomeny valdytojas gali pasirinkti parengti klausimyna kaip priemone rinkti informacijg is
savo duomeny tvarkytojo, kad galéty patikrinti atitinkamas garantijas, prasyti pateikti atitinkamus
dokumentus, remtis vieSai prieinama informacija ir (arba) patikimy treciyjy saliy sertifikatais arba
audito ataskaitomis ir (arba) atlikti auditg vietoje.

EDAV jau yra nurodziusi, kad BDAR 28 straipsnio 1 dalyje nustatyta pareiga pasitelkti tik tuos duomeny
tvarkytojus, kurie ,teikia pakankamas garantijas”, yra nuolatiné prievolé ir kad duomeny valdytojas
atitinkamais laiko tarpais turéty patikrinti duomeny tvarkytojo garantijas®..

Atsizvelgdama j Danijos priezilros institucijos prasyme pateiktg 1.3 klausimg dél pavojaus, susijusios
su duomeny tvarkymu, EDAV pabréZia, kad sgvoka ,pavojus” atlieka svarby vaidmenj jvairiose BDAR
nuostatose, ypac susijusiose su BDAR IV skyriumi®?.

Svarbu pabrézti, kad BDAR 24 straipsnio 1 dalyje ir 74 konstatuojamojoje dalyje esanti nuoroda j
»pavojy” neturéty bati aiSkinama kaip reiskianti, kad duomeny valdytojas gali nepaisyti BDAR
nustatyty pareigy arba nuo jy nukrypti remdamasis vien tuo, kad, jo nuomone, pavojus duomeny
subjekty teiséms ir laisvéms yra ,mazas”. Pareiga jgyvendinti ,tinkamas technines ir organizacines

36 EDAV gairiy Nr. 07/2020 96 punktas.

37 EDAV gairiy Nr. 07/2020, 97-98 punktai (nuoroda j duomeny tvarkytojo ekspertines Zinias, patikimumg ir
iSteklius, taip pat j duomeny tvarkytojo reputacija rinkoje ir tai, kaip laikomasi patvirtinto elgesio kodekso ar
sertifikavimo mechanizmo).

38 EDAV gairiy Nr. 07/2020 95 punktas (kuriame paminéti keli pavyzdzZiai: privatumo politika, paslaugy teikimo
sglygos, duomeny tvarkymo veiklos jrasai, jrasy valdymo politika, informacijos saugumo politika, iSorés duomeny
apsaugos audito ataskaitos, pripazinti tarptautiniai sertifikatai, pvz., ISO 27000 serijos).

39 EDAV gairiy Nr. 07/2020 95 punktas.

40 EDAV gairiy Nr.07/2020 95 punktas (,Duomeny valdytojo atliekamas vertinimas, ar garantijos yra
pakankamos, yra rizikos vertinimas, kuris labai priklausys nuo duomeny tvarkytojui patikéto duomeny tvarkymo
pobidzio ir kurj reikia atlikti kiekvienu konkreciu atveju, atsiZvelgiant j duomeny tvarkymo pobdidj, apréptj,
kontekstq ir tikslus, taip pat j pavojy fiziniy asmeny teiséms ir laisvems. Todél EDAV negali pateikti iSsamaus
dokumenty ar veiksmy, kuriuos duomeny tvarkytojas turi parodyti ar jrodyti bet kuriuo konkreciu atveju, sqraso,
nes tai labai priklauso nuo konkreciy duomeny tvarkymo aplinkybiy.”).

41 EDAV gairiy Nr. 07/2020 99 punktas: ,be kita ko, prireikus atlikdamas auditg ir patikrinimus*.

42 Sagvoka ,,pavojus” nurodyta BDAR 24, 25, 27, 30, 32, 33, 34, 35, 36 ir 39 straipsniuose.
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50.

priemones” siekiant uztikrinti atitiktj BDAR nuostatoms pagal BDAR 24 straipsnio 1 dalj taikoma visada,
taciau Siam rezultatui pasiekti reikalingos priemonés gali skirtis priklausomai nuo pavojaus®.

Nors BDAR 28 straipsnio 1 dalyje néra konkreciy nuorody j ,,pavojy”, tai reiskia, kad reikia atsizvelgti j
pavojaus duomeny subjekty teiséms ir laisvéms lygj. 28 straipsnio 1 dalyje nustatytas reikalavimas
pasitelkti tik tuos duomeny tvarkytojus, kurie teikia ,pakankamas garantijas”, kad bty jgyvendintos
,tinkamos techninés ir organizacinés priemonés”, turéty bati aiSkinamas kaip reiskiantis batinybe
apsvarstyti, ar duomeny tvarkytojai teikia pakankamas garantijas, kad tokios priemonés bity
jgyvendintos atsizvelgiant j duomeny tvarkymo pavojy, nes, pavyzdziui, jgyvendintiny saugumo
priemoniy lygis taip pat priklauso nuo pavojaus.

Su duomeny tvarkymo veikla susijes pavojus, taip pat kiti BDAR 24 straipsnio 1 dalyje nurodyti kriterijai
atlieka svarby vaidmenj nustatant techniniy ir organizaciniy priemoniy tinkamuma?*. Priklausomai nuo
pavojaus, susijusio su duomeny tvarkymo veikla, lygio (pavyzdZiui, jei tvarkomi specialiy kategorijy
asmens duomenys), duomeny valdytojas gali nustatyti grieztesnes arba iSsamesnes technines ir
organizacines priemones. Todél bet kuris duomeny tvarkytojas turéty suteikti pakankamas garantijas,
kad galéty veiksmingai jgyvendinti duomeny valdytojo nustatytas ,tinkamas” priemones.

Valdyba mano, kad duomeny valdytojo prievolé patikrinti, ar (pagalbiniai) duomeny tvarkytojai
pateikia pakankamas garantijas duomeny valdytojo nustatytoms priemonéms jgyvendinti, turéty
bati taikoma neatsizvelgiant j pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms.

Taciau tokio tikrinimo mastas praktiskai skirsis priklausomai nuo Siy organizaciniy ir techniniy
priemoniy pobiidZio, kurj duomeny valdytojas nustato remdamasis, be kity kriterijy, su duomeny
tvarkymu susijusiu pavojumi. PavyzdZiui, jeigu duomeny tvarkymo veikla kelia maZesnj pavojy
duomeny subjekty teiséms ir laisvéms, atitinkamos ,tinkamos priemonés” bus ne tokios grieztos.
Todél praktikoje duomeny valdytojo atliekamo patikrinimo apimtis gali bGti mazesné. Kita vertus, tuo
atveju, kai dél atitinkamo duomeny tvarkymo kyla didesnis pavojus, duomeny valdytojo atliekamo
patikrinimo lygis gali bGti svarbesnis, kai tikrinamos pakankamos garantijos, kurias teikia visa duomeny
tvarkymo grandiné, atsizvelgiant j tai, kad jgyvendintinos ,tinkamos priemonés” yra platesnés ir
patikimesnés siekiant pasalinti duomeny subjektams kylantj pavojy.

Atsizvelgdamas | tai, priklausomai nuo pavojaus, susijusio su duomeny tvarkymo veikla, lygio,
duomeny valdytojas gali padidinti savo atliekamo patikrinimo lygj ir pats tikrinti pagalbinio duomeny
tvarkymo sutartis ir (arba) taip pat jpareigoti pirminj duomeny tvarkytojg atlikti iSpléstinj patikrinima
ir pateikti dokumentus.

Pagal atskaitomybés principg duomeny valdytojas turéty tinkamai dokumentais jforminti visas
priemones, kurios laikomos bitinomis siekiant laikytis BDAR, be kita ko, atsiZvelgiant j su duomeny
tvarkymu susijusj pavojy*. Tokios pareigos vykdyma palengvina, viena vertus, duomeny tvarkytojams

43 2023 m. gruodzio 14 d. ESTT sprendimo Natsionalna agentsia za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, 35
punktas: ,BDAR 74 konstatuojamojoje dalyje pabréZiama, jog svarbu, kad duomeny valdytojas bity jpareigotas
jgyvendinti tinkamas ir veiksmingas priemones ir galéty jrodyti, kad duomeny tvarkymo veikla atitinka sj
reglamentq, jskaitant priemoniy, kuriomis turéty bdti atsiZvelgiama j 24 ir 32 straipsniuose nustatytus kriterijus,
susijusius su atitinkamo duomeny tvarkymo ypatumais ir keliamu pavojumi, veiksmingumgq”.

44 24 straipsnio 1 dalyje daroma nuoroda j ,duomeny tvarkymo pobidj, apréptj, kontekstq bei tikslus, taip pat j
jvairios tikimybés ir rimtumo pavojus fiziniy asmeny teiséms ir laisvéems*“.

4> Dél duomeny valdytojo jrodinéjimo pareigos Zr. 2023 m. gruodzio 14 d. ESTT sprendimo Natsionalna agentsia
za prihodite, C-340/21, EU:C:2023:986, 52 punktg: , /S BDAR 5 straipsnio 2 dalies, 24 straipsnio 1 dalies ir
32 straipsnio 1 dalies formuluocCiy vienareiksmiskai matyti, kad pareiga jrodyti, jog asmens duomenys tvarkomi
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nustatytos pagalbos ir audito prievolés ir, kita vertus, informacija, kurig pirminis duomeny
tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui pries pasitelkdamas papildomus duomeny tvarkytojus.

Pirma, Valdyba pazymi, kad duomeny tvarkytojai privalo padéti duomeny valdytojui laikytis tam tikry
BDAR reikalavimy (pagal 28 straipsnio 3 dalies e ir f punktus)*t. Apskritai, duomeny tvarkytojas turi
pareigg pateikti duomeny valdytojui visg informacijg, bdting jrodyti, kad laikomasi 28 straipsnio
reikalavimy (28 straipsnio 3 dalies h punktas)*’. Duomeny valdytojas turéty bati iSsamiai informuotas
apie duomeny tvarkymo aspektus, kurie yra svarbis siekiant jrodyti, kad laikomasi BDAR 28 straipsnyje
nustatyty prievoliy, o duomeny tvarkytojas turéty pateikti visg informacijg apie tai, kaip duomeny
tvarkymo veikla vykdoma duomeny valdytojo vardu®®. Sutartyje turéty bati nurodyta, kaip daznai ir
kokiu badu turéty bati teikiama si informacija®.

Todél duomeny valdytojas, vykdydamas savo pareigg dokumentais pagrjsti priimtas priemones, gali
remtis duomeny tvarkytojo pateikta informacija pagal BDAR 28 straipsnio 3 dalies h punktg, jeigu
duomeny tvarkytojo pateikta informacija i tikryjy jrodo atitiktj reikalavimams. Kadangi duomeny
tvarkytojas turi geras galimybes suZinoti iSsamig informacijg apie jo vykdomg duomeny tvarkyma ir
pagalbiniy duomeny tvarkytojy vykdoma duomeny tvarkymg, jis turéty savo iniciatyva pateikti
duomeny valdytojui visg susijusig informacijg*.

Pirmiau nurodytos nuostatos taip pat taikomos pagalbiniams duomeny tvarkytojams. IS tiesy duomeny
tvarkytojai privalo perleisti pareigas teikti pagalbg duomeny tvarkymo grandinés Zemesnei grandziai
(BDAR 28 straipsnio 4 dalis).

Antra, kaip minéta pirmiau, pasitelkti pagalbinius duomeny tvarkytojus galima tik gavus iSankstinj
rasytinj duomeny valdytojo leidimg, kuris gali bdti specialus arba bendras. Jei duomeny valdytojas
nusprendzia suteikti bendrg leidimg, jis ,, turéty bati papildytas

kriterijais, kuriais remdamasis duomeny tvarkytojas gali rinktis (pvz., garantijos, susijusios su

taip, kad baty uZtikrintas tinkamas asmens duomeny saugumas, kaip tai suprantama pagal sio reglamento
5 straipsnio 1 dalies f punktq ir 32 straipsnj, tenka atitinkamam duomeny valdytojui“; taip pat zr. 2024 m. sausio
25d. ESTT sprendimo BL / MediaMarktSaturn Hagen-Iserlohn GmbH, C-687/21, ECLI:EU:C:2024:72, 42 punkty
»Siuo klausimu svarbu paZymeéti, kad kartu nagrinéjant BDAR 5, 24 ir 32 straipsnius, siejamus atsiZvelgiant j jo 74
konstatuojamgjq dalj, matyti, kad nagrinéjant ieskinj dél Zalos atlyginimo, grindZiamq Sio reglamento
82 straipsniu, pareiga jrodyti, jog asmens duomenys tvarkomi taip, kad baty uZtikrintas tinkamas siy duomeny
saugumas, kaip tai suprantama pagal Sio reglamento 5 straipsnio 1 dalies fpunktq ir 32 straipsnj, tenka
atitinkamam duomeny valdytojui. Toks jrodinéjimo pareigos paskirstymas gali ne tik paskatinti Siy duomeny
valdytojus imtis pagal BDAR reikalaujamy saugumo priemoniy, bet ir uZtikrinti Sio reglamento 82 straipsnyje
numatytos teisés j kompensacijq veiksmingumgq bei paisyti jo 11 konstatuojamojoje dalyje nurodyty Sgjungos
teisés akty leidéjo ketinimy“.

46 7r. EDAV gairiy Nr. 07/2020 130-138 punktus.

47 7r. EDAV gairiy Nr. 07/2020 143145 punktus.

48 EDAV gairiy Nr. 07/2020 143 punktas.

49 EDAV gairiy Nr. 07/2020 143 punktas.

50 EDAV gairiy Nr. 07/2020 143 punktas, kuriame daroma nuoroda j 28 straipsnio 3 dalies h punktg: , PavyzdZiui,
su duomeny valdytoju gali biti dalijamasi atitinkamomis duomeny tvarkytojo duomeny tvarkymo veiklos jrasy
dalimis. Duomeny tvarkytojas turéty pateikti visq informacijq apie tai, kaip duomeny tvarkymo veikla bus
vykdoma duomeny valdytojo vardu. Tokia informacija turéty apimti informacijg apie naudojamy sistemy
veikimgq, saugumo priemones, kaip laikomasi duomeny saugojimo reikalavimy, duomeny buvimo vietq, duomeny
perdavimgq, kas turi teise susipaZinti su duomenims ir kas yra duomeny gavéjai, pasitelkiamus pagalbinius
duomeny tvarkytojus ir t. t.” Galimybé duomeny valdytojui atlikti auditg taip pat nurodyta 144 punkte: , Tokio
audito tikslas — uztikrinti, kad duomeny valdytojas turety visq informacijqg apie jo vardu vykdomq duomeny
tvarkymo veiklg ir duomeny tvarkytojo suteiktas garantijas.”
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techninemis ir organizacinémis priemonemis, ekspertinémis Ziniomis, patikimumu ir istekliais“>*.

Kaip paaiskino EDAV, , [k]ad bty galima jvertinti ir nuspresti, ar leisti pasitelkti subrangovus, duomeny
tvarkytojas duomeny valdytojui turés pateikti numatomy pagalbiniy duomeny tvarkytojy sqrasq
(nurodant kiekvieno is jy buvimo vietq, kokiq veiklq jie vykdys ir jrodymus, kokios apsaugos priemonés
buvo jgyvendintos)“s2. Si informacija reikalinga tam, kad duomeny valdytojas galéty laikytis 5 straipsnio
2 dalyje ir 24 straipsnyje nustatyto atskaitomybeés principo ir BDAR 28 straipsnio 1 dalies, 32 straipsnio
ir V skyriaus nuostaty®3. Dél asmens duomeny perdavimo uz EEE riby Valdyba daro nuorodg j toliau
pateiktg atsakyma j Danijos prieziliros institucijos uzduotg 1.2 klausima.

Kaip priminé EDAV, pirminis duomeny tvarkytojas turéty uztikrinti, kad baty sitlomi pagalbiniai
duomeny tvarkytojai, teikiantys pakankamas garantijas®. Tai, kad pirminis duomeny tvarkytojas turi
pateikti pirmiau nurodytg informacija, rodo, kad duomeny tvarkytojas turi atlikti tam tikrg vaidmenj
renkantis pagalbinius duomeny tvarkytojus ir tikrinant jy teikiamas garantijas, ir turéty suteikti
duomeny valdytojui pakankamai informacijos. Tai taip pat atitinka fakta, kad, nepriklausomai nuo
duomeny valdytojo sillomy paslaugy teikéjy pasirinkimo kriterijy, duomeny tvarkytojas lieka visiskai
atsakingas duomeny valdytojui uZ pagalbiniy duomeny tvarkytojy prievoliy vykdyma (BDAR
28 straipsnio 4 dalis).

Siuo ativilgiu, net jei pagal BDAR 28 straipsnio 4 dalj duomeny tvarkytojas, pasitelkes pagalbinj
duomeny tvarkytojg, tiesiogiai atsako uz tai, kad tam kitam duomeny tvarkytojui bty taikomi tokie
patys jpareigojimai dél duomeny apsaugos, kokie nustatyti pirminéje duomeny valdytojo ir duomeny
tvarkytojo sutartyje, tai nepanaikina duomeny valdytojo atsakomybés uZztikrinti, kad bty laikomasi
BDAR 28 straipsnio 1 dalies ir 24 straipsnio 1 dalies reikalavimy, ir gebéti jrodyti, kad jy laikomasi.

Galutinj sprendima, ar pasitelkti konkrety (pagalbinj) duomeny tvarkytoja (ar jo pagalbinj duomeny
tvarkytoja), ir su tuo susijusiag atsakomybe, jskaitant (pagalbinio) duomeny tvarkytojo pateikty
garantijy pakankamumo patikrinima, priima duomeny valdytojas. Kaip jau minéta, bendro arba
specialaus leidimo atveju duomeny valdytojas visada pats turi nuspresti, ar leisti pasitelkti $j pagalbinj
duomeny tvarkytoja, ar jam prieStarauti.

Vertindamos atitiktj BDAR 24 straipsnio 1 dalies ir 28 straipsnio 1 dalies reikalavimams, priezZilros
institucijos turéty jvertinti, ar duomeny valdytojas gali jrodyti, kad jo (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy
teikiamy garantijy pakankamumo patikrinimas atliktas duomeny valdytojui priimtinu badu. Tai reiskia,
kad duomeny valdytojas gali nuspresti remtis i duomeny tvarkytojo gauta informacija ir prireikus ja
papildyti. PavyzdzZiui, jei duomeny valdytojo gauta informacija atrodo neiSsami, netiksli arba kelia
abejoniy, arba, jei tai tikslinga atsizvelgiant j konkretaus atvejo aplinkybes, jskaitant su duomeny
tvarkymu susijusj pavojy, duomeny valdytojas turéty paprasyti papildomos informacijos ir (arba)
patikrinti informacijg ir prireikus jg papildyti /istaisyti.

Tiksliau, tvarkydamas duomenis, kurie kelia didelj pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms,
duomeny valdytojas turéty padidinti tikrinimo lygj, t.y. patikrinti pateiktg informacija apie jvairiy
duomeny tvarkymo grandinés duomeny tvarkytojy pateiktas garantijas.

5L EDAV gairiy Nr. 07/2020 156 punktas.
52 EDAV gairiy Nr. 07/2020 152 punktas.
53 EDAV gairiy Nr. 07/2020 69 isnasa.

54 EDAV gairiy Nr. 07/2020 159 punktas.
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2.1.3  Pirminio duomeny tvarkytojo ir papildomy duomeny tvarkytojy sutarties
patikrinimasError! Bookmark not defined.

Danijos priezitros institucija iS esmés klausia, ar ir kokiu mastu duomeny valdytojas privalo patikrinti
ir dokumentais pagrjsti, kad pagalbinio duomeny tvarkymo sutartyse nustatytos tos pacios pareigos
papildomiems duomeny tvarkytojams.

28 straipsnio 4 dalyje® duomeny tvarkytojams Siuo atZvilgiu nustatyta tiesioginé prievolé. Be to,
28 straipsnio 3 dalies d punkte reikalaujama, kad duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas savo
sutartyje ,nustatyty” duomeny tvarkytojo pareigg laikytis 28 straipsnio 4 dalyje nurodyty salygy, todél
Sis reikalavimas tampa duomeny tvarkytojui nustatyta sutartine prievole. Kitaip tariant, pirminis
duomeny tvarkytojas teisiSkai ir pagal sutartj privalo nustatyti tas pacias duomeny apsaugos
prievoles pagalbinio duomeny tvarkymo sutartyse, kurias jis sudaro su papildomais duomeny
tvarkytojais.

55 BDAR 28 straipsnio 4 dalis: ,,Kai duomeny tvarkytojas konkreciai duomeny tvarkymo veiklai duomeny valdytojo
vardu atlikti pasitelkia kitg duomeny tvarkytojq, sutartimi ar kitu teisés aktu pagal Sgjungos ar valstybés narés
teise tam kitam duomeny tvarkytojui nustatomos tos pacios duomeny apsaugos prievolés, kaip ir prievoles,
nustatytos 3 dalyje nurodytoje duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutartyje ar kitame teisés akte, visy
pirma prievolé pakankamai uztikrinti, kad tinkamos techninés ir organizacinés priemonés bus jgyvendintos tokiu
badu, kad duomeny tvarkymas atitikty Sio reglamento reikalavimus.”
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Panasiai ir papildomi duomeny tvarkytojai bus jpareigoti (pirminio duomeny tvarkytojo) sutartimi
nustatyti tokias pacias duomeny apsaugos prievoles savo duomeny tvarkytojams, ir taip toliau visoje
duomeny tvarkymo grandinéje®. Néra reikalaujama, kad pagalbinio duomeny tvarkymo sutarties
formuluoté baty identiska duomeny tvarkymo sutardiai, sudarytai su pirminiu duomeny tvarkytoju®’.

Valdyba primena, kad pagalbiniam duomeny tvarkytojui nevykdant savo prievoliy, galutiné
atsakomybé uzZ to kito pagalbinio duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma tenka duomeny valdytojui.
Taciau pirminis duomeny tvarkytojas iSlieka atsakingas duomeny valdytojui, todél duomeny valdytojas
turi galimybe pareiksti sutartinj reikalavimg savo pirminiam duomeny tvarkytojui, jei toks duomeny
tvarkytojas neperleidzia ty paciy duomeny apsaugos prievoliy pagal pagalbinio duomeny tvarkymo
sutartis.

Duomeny tvarkytojai turi pareigg pateikti duomeny valdytojui visg informacijg, bating jrodyti, kad
laikomasi BDAR 28 straipsnio 3 dalies h punkto reikalavimy. Todél duomeny valdytojo prasymu
pirminis duomeny tvarkytojas turés pateikti pirminio duomeny tvarkytojo ir papildomy duomeny
tvarkytojy sutartis dél pagalbinio duomeny tvarkymo.

Siuo at?vilgiu Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy
sglygos®® ir Tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutaréiy sglygos®® suteikia duomeny
valdytojui galimybe prasyti pirminio duomeny tvarkytojo ir papildomy duomeny tvarkytojy pagalbinio

56 EDAV ir EDAPP bendroje nuomonéje Nr.2/2021 dél Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimo dél
standartiniy sutarciy salygy, kuriomis asmens duomenys perduodami j trecigsias valstybes, EDAV ir EDAPP
pabrézé, kad duomeny tvarkytojy tarpusavio santykiuose Salys turi atsizvelgti j BDAR 28 straipsnio 4 dalies
reikalavima (66 punktas).

57 EDAV gairiy Nr. 07/2020 160 punktas: ,, Tokiy paciy” prievoliy nustatymas turéty bati aiskinamas ne formaliai,
o praktiskai: nebdtina, kad sutartyje bity vartojami lygiai tokie patys ZodZiai kaip ir duomeny valdytojo ir
duomeny tvarkytojo sutartyje, taciau turéty biti uZtikrinta, kad prievolés savo esme bty tokios pacios”. EDAV
taip pat pazymi, kad tais atvejais, kai du duomeny tvarkytojai remiasi Europos Komisijos tarptautinio duomeny
perdavimo standartiniy sutarciy salygy trec¢iu moduliu (duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny
tvarkytojui), pirminis duomeny tvarkytojas suteikia papildoma garantijg. Pagal Europos Komisijos tarptautinio
duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygy 8.1.d punktg duomeny eksportuotojas (pirminis duomeny
tvarkytojas) uztikrina, kad duomeny importuotojui (pagalbiniam duomeny tvarkytojui) blty nustatytos tokios
pacios duomeny apsaugos prievolés, kokios nustatytos duomeny valdytojo ir duomeny eksportuotojo sutartyje
arba kitame teisés akte pagal Sgjungos arba valstybés narés teise.

58 Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutaréiy salygy 7.7 dalies
,Pagalbiniy duomeny tvarkytojy pasitelkimas” ¢ punkte nustatyta: ,Duomeny valdytojo prasymu duomeny
tvarkytojas pateikia duomeny valdytojui tokio susitarimo su pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir visy vélesniy jo
pakeitimy kopijg. Tiek, kiek batina verslo paslapciai ar kitai konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens
duomenis, apsaugoti, duomeny tvarkytojas gali kupidruoti susitarimo tekstq pries pateikdamas jo kopijg.”
2021 m. birzelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo sprendimas 2021/915 dél duomeny valdytojy ir duomeny
tvarkytojy standartiniy sutaréiy salygy pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
28 straipsnio 7 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnio 7 dalj.

%9 Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy saglygy antro modulio (Duomeny
valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui) 9 dalies c punkte nustatyta: ,,Duomeny eksportuotojo
prasymu, duomeny importuotojas pateikia duomeny eksportuotojui tokio susitarimo su pagalbiniu duomeny
tvarkytoju ir visy vélesniy jo pakeitimy kopijg. Tiek, kiek batina verslo paslaptims ar kitai konfidencialiai
informacijai, jskaitant asmens duomenis, apsaugoti, duomeny importuotojas gali kupidruoti susitarimo tekstq
pries pateikdamas jo kopijg.” Be to, tre¢iame modulyje (duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny
tvarkytojui) nustatyta, kad ,,duomeny eksportuotojo arba duomeny valdytojo prasymu, duomeny importuotojas
pateikia tokio susitarimo su pagalbiniu duomeny tvarkytoju ir visy vélesniy jo pakeitimy kopijq. Tiek, kiek bitina
verslo paslaptims ar kitai konfidencialiai informacijai, jskaitant asmens duomenis, apsaugoti, duomeny
importuotojas gali kupidruoti susitarimo tekstq pries pateikdamas jo kopijg.” 2021 m. birzelio 4 d. Komisijos
igyvendinimo sprendimas (ES) 2021/914 dél standartiniy sutaréiy salygy, kuriomis asmens duomenys
perduodami j trecigsias valstybes pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679.
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duomeny tvarkymo sutarties kopijos. Si galimybé taip pat numatyta trijose prieZidros institucijy
patvirtintose duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartinés sutarciy salygose®°. Si galimybe
yra BDAR 28 straipsnio 3 dalies h punkte nustatytos duomeny valdytojo teisés atlikti auditg iSraiska.
Duomeny valdytojui paprasius, duomeny tvarkytojas turéty pateikti tokig kopija.

Vis délto EDAV pazymi, kad standartinése sutaréiy sglygose nereglamentuojama, ar duomeny
valdytojas privalo prasyti tokios kopijos, kad jvykdyty BDAR 28 straipsnio 1 dalies reikalavima.

Todél nuo to, ar duomeny valdytojas nusprendzia prasyti tokios kopijos, ar ne, negali priklausyti
duomeny valdytojo atsakomybé. Bet kuriuo atveju duomeny tvarkytojui taip pat tenka teisinés ir
sutartinés prievolés, kuriomis reikalaujama, kad jis nustatyty tas pacias duomeny apsaugos prievoles,
kaip ir pradinéje sutartyje.

Taigi duomeny valdytojas neturi pareigos sistemingai prasyti pateikti sutartis su pagalbiniais
duomeny tvarkytojais, kad patikrinty, ar pirminéje sutartyje numatytos duomeny apsaugos pareigos
duomeny tvarkymo grandinéje buvo perduotos Zemesnei grandziai. Kiekvienu konkreciu atveju
duomeny valdytojas turéty jvertinti, ar batina bet kuriuo metu prasyti tokiy sutarciy kopijos ar jas
perzilreéti, kad jis galéty jrodyti atitiktj pagal atskaitomybés principg. Naudodamasis savo teise atlikti
auditg pagal 28 straipsnio 3 dalies h punktg, duomeny valdytojas turéty bati jdieges procesa, kuris
leisty atlikti audito kampanijas, kad imties pagrindu patikrinty, ar sutartyse su pagalbiniais duomeny
tvarkytojais yra numatytos butinos duomeny apsaugos prievolés.

Todeél batinybé prasyti pateikti pagalbinio duomeny tvarkymo sutarties kopijg priklauso nuo atvejo
aplinkybiy. PavyzdZiui, kilus abejoniy dél to, ar duomeny tvarkytojas arba pagalbinis duomeny
tvarkytojas laikosi 28 straipsnio 1 ir 4 daliy reikalavimy, arba priezilros institucijos prasymu, duomeny
valdytojas turéty prasyti pateikti perzilrai sutartj (pvz., jei duomeny saugumo pazeidimas daro poveikj
papildomam duomeny tvarkytojui, taip pat kitos viesai prieinamos informacijos ar kitos duomeny
valdytojui prieinamos informacijos atveju), pvz., gali bati pagalbinio duomeny tvarkytojo duomeny
tvarkymo sutarties formy, kurios neatitinka BDAR 28 straipsnio 3 dalies reikalavimy.

Siekiant uZtikrinti atitiktj 28 straipsnio 1 daliai pagal atskaitomybés principg, pagalbinio duomeny
tvarkymo sutarciy kopija gali padéti duomeny valdytojui jrodyti, kad jo duomeny tvarkytojai ir
pagalbiniai duomeny tvarkytojai pateikia pakankamas garantijas, jskaitant tai, kad duomeny
tvarkytojas laikosi BDAR 28 straipsnio 4 dalies reikalavimy. EDAV pazymi, kad duomeny valdytojas,
nesusipaZzines su pagalbinio duomeny tvarkymo sutarties turiniu ir jo nejvertines, gali nesugebéti
jvertinti, ar pagalbinio duomeny tvarkytojo atzvilgiu suteiktos garantijos yra pakankamos, ar ne. Nors
sutartyje garantijos gali bati numatytos rastu, sutarties sglygos pacios savaime negali bdti jrodymas,
kad sutarties Salys veiksmingai jgyvendina pakankamas garantijas.

2.2 Dél BDAR 28 straipsnio 1 dalies, siejamos su BDAR 44 straipsniu aiskinimo
(duomeny perdavimas duomeny tvarkymo grandinéje — 1.2 ir 1.3 klausimai)

Prasymo 1.2 klausime siekiama pateikti paaiskinimus, kokiu mastu duomeny valdytojas, vykdydamas
savo prievole pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj, siejamg su BDAR 44 straipsniu, turéty jvertinti
(pagalbiniy) duomeny tvarkytojy pateiktus dokumentus tais atvejais, kai vienas (pagalbinis) duomeny
tvarkytojas perduoda duomenis kitam (pagalbiniam) duomeny tvarkytojui arba vykdo tolesnj

60 Danijos priezidros institucijos standartinés sutarciy salygos, kuriomis uztikrinama atitiktis BDAR 28 straipsniui,
visy pirma 7.5 sglyga; Lietuvos priezidros institucijos standartinés sutarciy sglygos, kuriomis uztikrinama atitiktis
BDAR 28 straipsniui, visy pirma 18 sglyga; Slovénijos prieZilros institucijos standartinés sutarciy sglygos, kuriomis
uztikrinama atitiktis BDAR 28 straipsniui, visy pirma 6.5 sglyga.

Priimta 21



73.

duomeny perdavima, kad pradinis arba tolesnis duomeny perdavimas nekenkia asmens duomeny
apsaugos lygiui.

1.3 klausimu siekiama iSaiskinti, ar prievoliy pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj, siejamg su BDAR
5 straipsnio 2 dalimi ir 24 straipsniu, apimtis, dél kurios atsakyta atsakant j 1.2 klausimg, skiriasi
priklausomai nuo su duomeny tvarkymo veikla susijusio pavojaus. Jei taip, Danijos prieziliros institucija
paprasé suzinoti, koks yra tokiy prievoliy mastas vykdant mazos rizikos ir didelés rizikos duomeny
tvarkymo veikla.
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Jvadiniai paaisSkinimai

Siekiant aiSkumo, kai kurie jvadiniai paaiskinimai, susije su Siais klausimais, pateikiami Sios nuomonés
kontekste.

Pirma, EDAV supranta sgvoka ,duomeny perdavimas®, kaip apibrézta EDAV gairése Nr. 05/2021 dél
BDAR 3 straipsnio ir nuostaty dél tarptautinio duomeny perdavimo pagal BDAR V skyriy

taikymo sgveikos®® (toliau — EDAV gairés Nr. 05/2021 (sgveika)), kuriose taip pat daroma nuoroda j
EDAV gaires Nr. 3/2018 dél BDAR teritorinés taikymo srities®2. Kaip ankséiau pabrézé EDAV, nuotoliné
prieiga i$ treCiosios valstybés yra duomeny perdavimas, jei ji atitinka EDAV gairése Nr. 05/2021
(saveika) nustatytus kriterijus®3. Bet kuriuo esant duomeny perdavimui pradedamas taikyti BDAR V
skyrius.

Antra, kadangi 1.2 klausime kalbama apie situacija, kai (pagalbinis) duomeny tvarkytojas atlieka pirminj
arba tolesnj duomeny perdavima kitam (pagalbiniam) duomeny tvarkytojui, duomeny valdytojas néra
duomeny eksportuotojas; duomeny eksportuotojas yra duomeny tvarkytojas, kuris duomeny
valdytojo vardu perduoda asmens duomenis kitam duomeny tvarkytojui grandinéje, o ne atskiram
duomeny valdytojui. Todél ji néra susijusi su asmens duomenimis, perduodamais atskiriems duomeny
valdytojams, jskaitant treciyjy Saliy teismus ar administracines institucijas. Todél BDAR 48 straipsnio
aiskinimas nepatenka j Siy klausimy apimtj.

Trecia, EDAV pazymi, kad 1.2 klausime kalbama apie duomeny perdavimg duomeny tvarkymo
grandinéje pagal duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus, vadovaujantis BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktu. Verta pabrézti, kad bitent duomeny valdytojas turi nuspresti, ar
asmens duomeny perdavimas uZ EEE riby yra galimas, kai duomeny tvarkymo veikla yra pavesta
(pagalbiniams) duomeny tvarkytojams. Duomeny tvarkytojas neturéty vykdyti pirminio ar tolesnio
duomeny perdavimo, jeigu duomeny valdytojas nenurodé to daryti®*. Duomeny valdytojo
dokumentais jforminti nurodymai, susije su pirminiu arba tolesniu asmens duomeny perdavimu, turi
biti perduodami visoje duomeny tvarkymo grandinéje®.

Ketvirta, EDAV paaiskina, kad 1.3 klausime nurodyta sgvoka ,pavojus” turéty bati suprantama kaip
pavojus duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys tvarkomi, teiséms ir laisvéms, kaip apibrézta
BDAR 75 ir 76 konstatuojamosiose dalyse (kaip minéta Sios nuomonés 35 punkte).

Duomeny valdytojo atsakomybé egzistuoja net ir tuo atveju, jei (pagalbiniai) duomeny tvarkytojai
atlieka pirminj arba tolesnj duomeny perdavimg

61 EDAV gairiy Nr. 05/2021 dél BDAR 3 straipsnio ir nuostaty dél tarptautinio duomeny perdavimo pagal BDAR V
skyriy taikymo sgveikos 2.0 versija, priimta 2023 m. vasario 14 d., kurios 9 punkte nustatyti trys kumuliaciniai
kriterijai, pagal kuriuos duomeny tvarkymo operacija laikoma duomeny perdavimu; apskritai Sie kriterijai
iSsamiai iSdéstyti 2 skirsnyje.

62 EDAV gairiy Nr. 05/2021 (sgveika) 12 punktas, kuriame daroma nuoroda j EDAV gairiy Nr. 3/2018 dél BDAR
teritorinés taikymo srities 2.1 versijg, priimtg 2019 m. lapkricio 12 d. (su 2020 m. sausio 7 d. klaidy iStaisymu),
p. 5 ir 1-3 skirsniai. Visy pirma Zr. 2 skirsnio punktg ,,d) Sajungoje nejsisteiges duomeny tvarkytojas”.

63 EDAV gairiy Nr. 05/2021 (sgveika) 16 punktas.

64 BDAR 29 straipsnis. Kaip priminé EDAV, , [s]utartyje turéty bdti nurodyti perdavimo j trecigsias valstybes arba

tarptautinéms organizacijoms reikalavimai, atsizvelgiant j BDAR V skyriaus nuostatas“ (EDAV gairiy Nr. 07/2020
119 punktas). Pavyzdziui, duomeny valdytojas gali nuspresti uzdrausti duomeny perdavimg arba leisti juos
perduoti tik j konkredias Salis.
65 BDAR 28 straipsnio 4 dalis.
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Kalbant apie prasymo esme, EDAV jau nurodé, kad ,<...> duomeny perdavimas jvyks, kai duomeny
tvarkytojas (pagal 3 straipsnio 1 dalj arba pagal 3 straipsnio 2 dalj konkretaus duomeny tvarkymo
atveju <...>) siuncia duomenis kitam duomeny tvarkytojui ar net duomeny valdytojui treciojoje
valstybéje, kaip nurodo duomeny valdytojas. Tokiais atvejais duomeny tvarkytojas veikia kaip
duomeny eksportuotojas duomeny valdytojo vardu ir turi uZtikrinti, kad pagal duomeny valdytojo
nurodymus perduodant duomenis baty laikomasi V skyriaus nuostaty, be kita ko, kad baty naudojama
tinkama duomeny perdavimo priemoné. Atsizvelgiant j tai, kad duomeny perdavimas yra duomeny
tvarkymo veiksmas, vykdomas duomeny valdytojo vardu, duomeny valdytojas taip pat yra atsakingas
ir jam gali tekti atsakomybé pagal V skyriy, jis taip pat turi uztikrinti, kad duomeny tvarkytojas
pateikty pakankamas garantijas pagal 28 straipsnj“®®.

Kitaip tariant, duomeny perdavimo atveju, net jei jj tiesiogiai atlieka ne duomeny valdytojas, o
duomeny tvarkytojas duomeny valdytojo vardu, duomeny valdytojui vis tiek taikomos pareigos,
kylancios tiek i$ BDAR 44 straipsnio, tiek i5 BDAR 28 straipsnio 1 dalies®” .

IS BDAR 44 straipsnio kylanti atsakomybé

BDAR 44 straipsnyje®® nustatytos prievolés skirtos ir duomeny tvarkytojams (Sioje nuomonéje —
vykdantiems kaip duomeny eksportuotojy veiklg), ir duomeny valdytojams’. Todél ir duomeny
tvarkytojai, ir duomeny valdytojai turéty uztikrinti, kad asmens duomeny apsaugos lygis nesumazéty
dél pirminio ar tolesnio duomeny perdavimo, neatsiZvelgiant j tai, kokiu pagrindu atliekamas jy
perdavimas’!. PavyzdZiui, tiek duomeny valdytojas, tiek duomeny tvarkytojas is esmés islieka atsakingi
pagal BDAR V skyriy uz neteisétg pirminj arba tolesnj duomeny perdavima??, todél pazeidimo atveju
jie abu ir kiekvienas atskirai gali bati patraukti atsakomybeén.

IS BDAR 28 straipsnio 1 dalies kylanti atsakomybé

Pagal atskaitomybés principg iS duomeny valdytojy reikalaujama imtis ,tinkamy priemoniy”, kad bty
uzkirstas kelias galimiems BDAR nustatyty taisykliy paZeidimams ir taip uztikrinta teisé j duomeny
apsauga’3; tai apima ir BDAR V skyriaus paZeidimy prevencija. Si atsakomybé taikoma iki duomeny
perdavimo pradzios ir tol, kol perduodami asmens duomenys tvarkomi treciojoje Salyje.

Kaip paaiskinta Sios nuomonés 47-48 punktuose, duomeny valdytojo prievolé patikrinti, ar
(pagalbiniai) duomeny tvarkytojai pateikia pakankamas garantijas, kad jgyvendinty priemones, kurias

66 EDAV gairiy Nr. 05/2021 (sgveika) 19 punktas, iSskirta pusjuodziu Sriftu.

67 Taip pat svarbu nurodyti, kad BDAR 28 straipsnio 1 dalyje daroma nuoroda j BDAR reikalavimy laikymasi, todél
ji turéty bati aiSkinama kaip apimanti V skyriaus nuostatas, susijusias su pirminiu arba tolesniu asmens duomeny
perdavimu j trecigsias Salis. Tai apima pirminj ir tolesnj duomeny perdavimg, Zzr. BDAR 44 straipsnj.

& Siame nuomonés skirsnyje nagrinéjamos BDAR 44 straipsnyje ir 28 straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos,
nurodant, kad duomeny valdytojui vis dar taikomos visos duomeny valdytojams pagal BDAR nustatytos pareigos.
69 BDAR 44 straipsnyje daroma nuoroda j BDAR V skyriaus nuostatas.

70 Sjekiant atitikties V skyriaus reikalavimams, BDAR 44 straipsnyje kalbama ir apie ,duomeny valdytojg ir
duomeny tvarkytoja“; taip pat zr. 101 konstatuojamajg dalj. Dél Sios prieZasties EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020
dél priemoniy duomeny perdavimo priemonéms papildyti, siekiant uztikrinti atitiktj ES asmens duomeny
apsaugos lygiui 2.0 versija, priimta 2021 m. birZelio 18 d., (toliau — EDAV rekomendacijos Nr. 01/2020) taikoma
,duomeny eksportuotojams” (tiek duomeny valdytojams, tiek asmens duomenis tvarkantiems (pagalbiniams)
duomeny tvarkytojams).

71 2020 m. liepos 16 d. ESTT sprendimo Data Protection Commissioner / Facebook Ireland Ltd, Maximillian
Schrems (toliau — ESTT sprendimas Schrems I1), C-311/18, ECLI:EU:C:2020:559, 92 punktas.

72 Duomeny valdytojas gali reikalauti i$ savo duomeny tvarkytojo kompensacijos, atitinkancios jo atsakomybés
dalj, jeigu tenkinamos BDAR 82 straipsnio 5 dalyje nustatytos sglygos.

73 7r. pirmiau pateiktg skirsnj dél BDAR 5 straipsnio 2 dalies ir 24 straipsnio 1 dalies, siejamy su 28 straipsnio
1 dalimi.
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86.

duomeny valdytojas nustaté pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj’4, turéty bati taikoma neatsizvelgiant j
pavojy duomeny subjekty teiséms ir laisvéms. Taciau tokio tikrinimo mastas praktiskai skirsis
priklausomai nuo iy organizaciniy ir techniniy priemoniy pobidzio, kurj duomeny valdytojas nustato
remdamasis, be kity kriterijy, su duomeny tvarkymu susijusiu pavojumi’s. Siuo atzvilgiu dél pirminio
arba tolesnio duomeny perdavimo j trecigsias Salis duomeny tvarkymo grandinéje gali padidéti su
duomeny tvarkymu susijes pavojus, todél tai turi jtakos duomeny valdytojo nustatytoms ,tinkamoms*
priemonéms’®.

Gaves prasymga, duomeny valdytojas, kuriam padeda duomeny tvarkytojas ir pagalbiniai duomeny
tvarkytojai, turéty galéti kompetentingai priezilros institucijai jrodyti, kad laikosi BDAR 28 straipsnio 1
dalies reikalavimy. Atitinkami dokumentai galéty bdti grindZziami, be kita ko, informacija, gauta i
duomeny tvarkytojy, kai yra pasitelkiami (pagalbiniai) duomeny tvarkytojai”’ (zr. 54—56 punktus), taip
pat talkinant jo duomeny tvarkytojams pagal BDAR 28 straipsnio 3 dalies h punktg (Zr. 51-52 punktus).

Duomeny valdytojas taip pat turi pateikti visg susijusig informacijg, kad galéty parengti reikiamus
nurodymus perduoti asmens duomenis j atitinkamas trecigsias Salis ir laikytis BDAR 5 straipsnio
2 dalyje ir 24 straipsnyje nustatyto atskaitomybés principo bei BDAR 28 straipsnio 1 dalies,
32 straipsnio ir V skyriaus nuostaty’®. Duomeny valdytojas, remdamasis gauta informacija, gali
nesutikti su papildomo duomeny tvarkytojo pasitelkimu arba nesuteikti leidimo jj pasitelkti, jei tai
reiksty, kad pirminis duomeny tvarkytojas (kaip eksportuotojas) asmens duomenis perduoda
numatytam papildomam duomeny tvarkytojui (kaip importuotojui).

Remiantis Sios nuomonés 58 punktu, galutiné atsakomybé uZ bet kokj BDAR 28 straipsnio 1 dalies
pazeidimg, susijusj su (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy pasitelkimu, tenka duomeny valdytojui, ir jis
gali bati laikomas uZ tai atsakingu. EDAV pabrézZia, kad dél duomeny valdytojy nurodyty praktiniy
sunkumy, susijusiy su kontrole, kai jy duomeny tvarkytojas pasitelkia pagalbinius duomeny
tvarkytojus, dél ko jiems gali bdti sunku patikrinti , pakankamas garantijas®, visy pirma susijusias su

74 Siekiant iSvengti abejoniy, reikéty paaiskinti, kad BDAR 24 straipsnio 1 dalyje ir 28 straipsnio 1 dalyje nurodytos
Ltinkamos techninés ir organizacinés priemonés* neturi biti painiojamos su EDAV rekomendacijose Nr. 01/2020
nurodytomis , papildomomis priemonémis” (50 punktas: ,,,Papildomos priemonés” is esmeés papildo apsaugos
priemones, kurios jau numatytos pagal BDAR 46 straipsnyje nurodytq perdavimo priemone, ir bet kokius kitus
BDAR nustatytus taikytinus saugumo reikalavimus (pvz., techninio saugumo priemones)”, kuriame daroma
nuoroda j BDAR 109 konstatuojamaja dalj ir ESTT sprendimo Schrem I/ 133 punkta).

75 7r. sgvokos ,,pavojus” apibrétj, kaip paaikinta 35 ir 78 punktuose.

76 BDAR 116 konstatuojamojoje dalyje nustatyta: , kai asmens duomenys perduodami is vienos valstybés j kitq uz
Sqjungos riby, asmenims gali biti daug sunkiau pasinaudoti teisémis j duomeny apsauggq, visy pirma apsisaugoti
nuo neteiséto ty duomeny naudojimo arba atskleidimo."

77 Taip pat Zr. Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy salygy trecio modulio
(duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui) 9 sglygos a punktg ir jy Ill priedg; taip pat Zr.
antro modulio (duomeny valdytojo atliekamas perdavimas duomeny tvarkytojui) 9 sglygos a punktg, Europos
Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy salygy 7.7 dalies a punktg ir jy IV priedg
,Pagalbiniy duomeny tvarkytojy sgrasas”. Tiek Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy
sutarciy salygy |l priede, tiek Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy
salygy IV priede turi bati pateikta Si informacija apie pagalbinius duomeny tvarkytojus, jei duomeny valdytojas
yra suteikes specialy leidima: pavadinimas, adresas, kontaktinio asmens vardas, pavardé, pareigos ir kontaktiniai
duomenys bei duomeny tvarkymo aprasas. Be to, Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygy | priedo B skirsnyje ,Perdavimo aprasymas”“ nurodyta: ,Jeigu perduodama
(pagalbiniams) duomeny tvarkytojams, taip pat nurodyti tvarkymo dalykg, pobidj ir trukme”. Panasiai Duomeny
valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy sglygy Il priede nurodyta: ,Jei duomenis tvarko
(pagalbiniai) duomeny tvarkytojai, taip pat nurodyti tvarkymo dalykg, pobidj ir trukme®”.

78 EDAV gairiy 07/2020 152 punktas, 69 iSnasa.
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duomeny perdavimu j trecigsias Salis, duomeny valdytojas neatleidziamas nuo pareigy duomeny
tvarkymo srityje”.

Toliau pateikiami neiSsamis dokumenty, kuriuos duomeny valdytojas turéty jvertinti ir sugebéti
pateikti kompetentingai priezilros institucijai, pavyzdzZiai: duomeny perdavimo veiksmy gairés,
naudojamas duomeny perdavimo pagrindas ir, kai taikoma, ,duomeny perdavimo poveikio
vertinimas” bei papildomos priemonés.

Duomeny perdavimo veiksmy gairés.

Visy pirma tais atvejais, kai asmens duomenys bus perduodami treCiosioms Salims naudojantis
(pagalbiniais) duomeny tvarkytojais, duomeny valdytojas turéty jvertinti su duomeny perdavimo
veiksmy gairémis susijusius dokumentus ir gebéti juos pateikti®®. Duomeny valdytojas turéty uztikrinti,
kad eksportuotojas (kuris tvarko asmens duomenis jo vardu) parengty duomeny perdavimo veiksmy
gaires, kuriose blty nurodyta, kokie asmens duomenys perduodami (jskaitant nuotoline prieigg), kur
ir kokiais tikslais®'. Duomeny valdytojas gali remtis tokiomis veiksmy gairémis ir prireikus jas papildyti.
Pavyzdziui, jei duomeny valdytojo gautos veiksmy gairés atrodo nei$samios®?, netikslios arba kelia
klausimy, duomeny valdytojas turéty prasyti papildomos informacijos, patikrinti informacijg ir
prireikus jg papildyti ir (arba) iStaisyti.

Duomeny valdytojas turéty gauti Sig informacija®? pries pasitelkdamas papildoma duomeny tvarkytoja.
Taip pat reikéty priminti, kad duomeny valdytojui taikomi specialls skaidrumo reikalavimai, susije su
duomeny perdavimu j trecigsias valstybes pagal BDAR 13 straipsnio 1 dalies f punktg, 14 straipsnio
1 dalies f punktg, 15 straipsnio 1 dalies c punktg ir 15 straipsnio 2 dalj, ir reikalavimas saugoti duomeny
tvarkymo veiklos jrasus pagal BDAR 30 straipsnio 1 dalies d ir e punktus. Kad atitikty Siuos reikalavimus,
duomeny valdytojas turéty zinoti, kur yra pagalbiniai duomeny tvarkytojai ir kur vyksta duomeny
perdavimas, jskaitant nuotoline prieigg®*.

Naudojamas duomeny perdavimo pagrindas ir, kai taikoma, ,,duomeny perdavimo poveikio
vertinimas“ bei papildomos priemonés.

Duomeny valdytojas turéty jvertinti ir gebéti pateikti dokumentus, susijusius su duomeny perdavimo
pagrindu®®, kuriuo duomeny eksportuotojas remiasi pagal duomeny valdytojo nurodymus®. Tai
reiSkia, kad duomeny valdytojas Sig informacijg turéty gauti iS (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy
ir (arba) duomeny eksportuotojy prie$ pradedant duomeny perdavima. Siomis aplinkybémis EDAV
priminé, kad duomeny valdytojui taikomi konkretls skaidrumo reikalavimai, susije su ,,sprendimo dél
tinkamumo buvimu ar nebuvimu® pagal BDAR 45 straipsnj arba ,tinkamomis apsaugos priemonémis”,

72 Koordinuoty vykdymo veiksmy ataskaitos dél debesijos paslaugy 16 punktas.

80 Veiksmy gairés” reiskia pirma etapa (,Zinokite apie savo perdavimus“) pagal EDAV rekomendacijy 01/2020
2.1 skirsnj ,,1 etapas. Zinokite apie savo perdavimus“. Sis pirmas etapas taikomas neatsizvelgiant j perdavimo
pagrinda.

81 Turéty bati nurodyta, kad tikslus kartu su ,,pagrindinémis duomeny tvarkymo priemonémis“ nustato duomeny
valdytojas (Zr. EDAV gairiy 07/2020 40 punktg).

82 pyz., jei veiksmy gairése nenurodoma pagalbiniy duomeny tvarkytojy buvimo vieta arba jei duomeny
perdavimas naudojant nuotoline prieigg jo vykdymo metu néra nurodytas veiksmy gairése.

83 Kaip paaiskinta 54-56 punktuose.

84 Tokios veiksmy gairés taip pat batinos, kai Salys pildo atitinkamus Europos Komisijos tarptautinio duomeny
perdavimo standartiniy sutaréiy salygy ir Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy
standartiniy sutarciy salygy priedus (Zr. 80 iSnasg).

85 EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 2.2 skirsnis. ,,2 etapas. Nustatykite naudojamas perdavimo priemones”.

86 BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktas.
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94.

suteiktomis pagal BDAR 46 straipsnj (BDAR 13 straipsnio 1 dalies f punktas, 14 straipsnio 1 dalies
f punktas ir 15 straipsnio 2 dalis®’).

Duomeny valdytojo pareigos jvertinti Siuos dokumentus apimtis priklauso nuo to, kokiu pagrindu
(pagalbiniai) duomeny tvarkytojai (kaip duomeny eksportuotojai) atlieka pirminj arba tolesnj duomeny
perdavima?®®.

Duomenys gali biti perduodami remiantis sprendimu dél tinkamumo, jeigu pagal BDAR 45 straipsnj
Komisija nusprendé, kad trecioji valstybe, teritorija arba vienas ar keli konkretls tos treciosios
valstybés sektoriai arba kad tarptautiné organizacija uztikrina tinkamg apsaugos lygj. Siekdama
jvertinti, ar apsaugos lygis yra tinkamas, Komisija, be kity kriterijy, atsiZzvelgia j tolesnio asmens
duomeny perdavimo j kitg trecigjg Salj ar tarptautinei organizacijai taisykles, kuriy laikomasi toje Salyje
ar tarptautinéje organizacijoje, teismy praktika, taip pat j veiksmingas ir vykdytinas duomeny subjekty
teises ir veiksmingg duomeny subjekty, kuriy asmens duomenys perduodami, teisiy gynimg
administracine ir teismine tvarka®.

Atsizvelgiant j tai, jeigu perdavimg atlieka (pagalbinis) duomeny tvarkytojas (duomeny valdytojo
vardu) remdamasis sprendimu dél tinkamumo pagal BDAR 45 straipsnj, duomeny valdytojo pagal
BDAR 28 straipsnio 1 dalj reikalaujamas patikrinimo, kad jo (pagalbinis) duomeny tvarkytojas pateikia
pakankamas garantijas dél atitikties BDAR V skyriaus reikalavimams, lygis turéty apimti Siuos
elementus:

- ar galioja sprendimas dél tinkamumo®°;

- irar duomeny valdytojo vardu vykdomi duomeny perdavimai patenka j tokio sprendimo taikymo sritj
(pvz., j taikymo sritj patenkanciy asmens duomeny kategorijos arba sektoriai)®.

Kai asmens duomenims, kuriuos (pagalbinis) duomeny tvarkytojas (duomeny valdytojo vardu)
perduoda remdamasis sprendimu dél tinkamumo, taikomas tolesnis perdavimas iS Sios treciosios
Salies, taip pat neturéty bati pakenkta BDAR garantuojamam fiziniy asmeny apsaugos lygiui, kuris
uztikrinamas tokiam tolesniam perdavimui®2. Siuo atZvilgiu pagal BDAR 45 straipsnio 2 dalies a punktg
bet koks Europos Komisijos sprendimas dél tinkamumo, be kita ko, apima treciyjy valstybiy taisykles,

87 EDAV gairiy Nr. 01/2022 (teisé susipazinti su duomenimis) 122 punktas.

88 pagal dokumentais jformintus duomeny valdytojo nurodymus dél asmens duomeny perdavimo visoje
duomeny tvarkymo grandinéje.

89 7r. BDAR 45 straipsnj ir 29 straipsnio darbo grupés tinkamumo pavyzdZiy, priimty 2017 m. lapkri¢io 28 d., WP
254, EDAV patvirtinty 2018 m. geguzés 25 d., 7 punkta: ,Pradiniam pirmq kartg perduodamy duomeny gavéjui
toliau perduoti asmens duomenis turéty biti leidZiama tik tais atvejais, kai paskesniam gavéjui (t. y. toliau
perduodamy duomeny gaveéjui) taip pat taikomos taisyklés (jskaitant sutartimi numatytas taisykles), kuriomis
uZtikrinamas tinkamas apsaugos lygis ir kuriomis laikomasi atitinkamy nurodymy, kai duomenys tvarkomi
duomeny valdytojo vardu. Vykdant tolesnj duomeny perdavimq negali biti daromas neigiamas poveikis fiziniy
asmeny, kuriy duomenys perduodami, apsaugos lygiui. Jei nepriimtas sprendimas dél tinkamumo, pradinis is ES
perduodamy duomeny gavéjas privalo uztikrinti, kad tolesniam duomeny perdavimui bity taikomos atitinkamos
apsaugos priemonés. Toks tolesnis duomeny perdavimas gali biiti vykdomas tik ribotais ir konkreciais tikslais, jei
tokiam duomeny tvarkymui yra teisinis pagrindas.”

%0 EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 19 punktas: ,Jei [duomeny eksportuotojas] perduodate asmens duomenis j
trecigsias valstybes, regionus ar sektorius, kuriems taikomas Komisijos sprendimas dél tinkamumo (tiek, kiek
taikytina), jums nereikia imtis jokiy tolesniy Siose rekomendacijos aprasyty veiksmy. TaCiau vis tiek turite stebéti,
ar su jusy duomeny perdavimu susije sprendimai dél tinkamumo néra atsaukti ar pripaZjsti negaliojanciais .”

91 EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 19 punktas.

92 7r. BDAR 44 straipsnj: ,<...> laikosi $iame skyriuje nustatyty sqlygy, be kita ko, susijusiy su tolesniu asmens
duomeny perdavimu is tos treciosios valstybés ar tarptautinés organizacijos j kitq trecigjq salj ar kitai tarptautinei
organizacijai”.
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95.

96.

kuriomis reglamentuojamas tolesnis duomeny perdavimas. Taigi pagal BDAR 44 straipsnj duomeny
valdytojas neprivalo tikrinti Siy reikalavimy savarankiskai.

Kalbant apie duomeny valdytojo prievole pagal BDAR 28 straipsnio 1 dalj, tai reiskia, kad duomeny
valdytojas turéty uztikrinti, kad (pagalbinis) duomeny tvarkytojas pateikty ,pakankamas garantijas” ir
dél tolesnio duomeny perdavimo, kurj (pagalbinis) duomeny tvarkytojas vykdo i$ tinkamos Salies.

Jei sprendimas dél tinkamumo nepriimtas, duomenys gali blti perduodami, jei pagal Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 46 straipsnj suteikiamos ,tinkamos apsaugos priemonés”“. Siuo
atveju duomeny valdytojas turéty jvertinti nustatytas tinkamas apsaugos priemones ir ypatinga
démes;j skirti bet kokiems probleminiams teisés aktams, kurie galéty sutrukdyti pagalbiniam duomeny
tvarkytojui laikytis jo sutartyje su pirminiu duomeny tvarkytoju nustatyty prievoliy®3. Konkreciau
kalbant, duomeny valdytojas turéty uztikrinti, kad toks ,, duomeny perdavimo poveikio vertinimas“®*
bity atliktas vadovaujantis teismy praktikg® ir kaip paaiskinta EDAV rekomendacijose Nr. 01/2020.
Dokumentus, susijusius su nustatytomis tinkamomis apsaugos priemonémis, ,duomeny perdavimo
poveikio vertinimu® ir galimomis papildomomis priemonémis, turéty parengti duomeny tvarkytojas
ir (arba) duomeny eksportuotojas®® (prireikus bendradarbiaujant su duomeny tvarkytoju ir (arba)
duomeny importuotoju®’). Duomeny valdytojas gali remtis (pagalbinio) duomeny tvarkytojo parengtu
vertinimu ir prireikus jj papildyti. PavyzdZiui, jei duomeny valdytojo gautas vertinimas atrodo
neissamus, netikslus arba kelia klausimy, duomeny valdytojas turéty prasyti papildomos informacijos,
patikrinti informacijg ir prireikus jg papildyti ir (arba) iStaisyti, atsiZzvelgdamas j tai, kad vertinimas
turéty atitikti EDAV rekomendacijas Nr. 01/2020 ir jose nustatytus etapus®. Tai apima teisés akty ir
praktikos, svarbiy atsiZvelgiant j visas perdavimo aplinkybes, nustatyma® ir, jei reikia, atitinkamy
papildomy priemoniy nustatyma!®. Siuo at?vilgiu duomeny valdytojas turéty atkreipti ypatingg

93 Sjuo klausimu Zr. ESTT sprendimo Schrems Il 132 ir 133 punktus, kuriuose ESTT pabréZia Europos Komisijos
tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygy sutartinj pobud,.

% Sjs vertinimas i$samiau paaiskintas EDAV rekomendacijos Nr. 01/2020 3 etape ,Jvertinkite, ar jisy taikoma
BDAR 46 straipsnyje nurodyta duomeny perdavimo priemoné yra veiksminga, atsizvelgiant j visas perdavimo
aplinkybes”.

95 ESTT sprendimo Schrems Il 134 punktas.

% EDAV rekomendacijy Nr. 1/2022 dél paraiskos patvirtinti ir dél elementy bei principy, kurie turi bati jtraukti j
jmonei duomeny valdytojai privalomas taisykles (BDAR 47 straipsnis), priimty 2023 m. birZelio 20 d., 2.1 versijos
10 punktas: ,<...> pavyzdZiui, kiekvienas duomeny eksportuotojas privalo kiekvienu konkreciu duomeny
perdavimo atveju jvertinti, ar reikia jgyvendinti papildomas priemones, kad bity uZtikrintas apsaugos lygis, is
esmés lygiavertis nustatytajam BDAR.“

97 ESTT sprendimo Schrems Il 134 punkte ESTT pazyméjo, kad toks patikrinimas prireikus gali bati atliekamas
bendradarbiaujant su duomeny importuotoju. Taip pat zr. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 4 skirsnj.

% Visy pirma Zzr. ,3 etapas. )vertinkite, ar jasy taikoma BDAR 46 straipsnyje nurodyta duomeny perdavimo
priemoné yra veiksminga, atsiZvelgiant j visas perdavimo aplinkybes”, ,4 etapas. Patvirtinkite papildomas
priemones” ir ,,6 etapas. Reikiamais intervalais jvertinti i§ naujo“, kaip paaiSkinta EDAV rekomendacijose
Nr. 01/2020.

%9 ESTT sprendimo Schrems Il 126 punktas. Taip pat Zzr. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 2.3 skirsnj ,,3 etapas.
Jvertinkite, ar jisy taikoma BDAR 46 straipsnyje nurodyta duomeny perdavimo priemoné yra veiksminga,
atsizvelgiant j visas perdavimo aplinkybes” ir visy pirma 33 punktg. ESTT sprendimo Schrems Il 134 punkte ESTT
pazyméjo, kad toks patikrinimas prireikus gali bati atliekamas bendradarbiaujant su duomeny importuotoju (taip
pat zr. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 30 punktg).

100 Remiantis teismy praktika, duomeny valdytojas arba duomeny tvarkytojas, visy pirma kiekvienu atveju ir
prireikus bendradarbiaudamas su duomeny gavéju, turi patikrinti, ar pagal paskirties treciosios Salies teise
uztikrinama tinkama, atsizvelgiant j Sgjungos teise, asmens duomeny, perduodamy remiantis standartinémis
duomeny apsaugos sglygomis, apsauga ir prireikus suteikiama papildomy garantijy, be ty, kurios numatytos Siose
sglygose (ESTT sprendimo Schrems Il 134 punktas). Taip pat zr. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 2.4 skirsnj
4 etapas. Patvirtinkite papildomas priemones”.
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démesj j tai, ar duomeny eksportuotojas, t.y. duomeny tvarkytojas arba pagalbinis duomeny
tvarkytojas, jvertino, ar treciosios Salies teisés aktuose ir (arba) praktikoje néra kokiy nors dalyky, kurie
gali turéti jtakos tinkamy apsaugos priemoniy, susijusiy su duomeny perdavimo pagrindu, kuriuo
remiasi duomeny eksportuotojas, veiksmingumuil®l, ypac¢ dél teisés akty ir praktikos, kuriais
reglamentuojama treciosios $alies valdzios institucijy prieiga prie perduodamy asmens duomeny?°?,

Be to, panasiai kaip ir duomeny perdavimui pagal sprendimg dél tinkamumo (BDAR 45 straipsnis, Zr.
Sios nuomonés 94 ir 95 punktus), kai asmens duomenis perduoda (pagalbinis) duomeny tvarkytojas,
taikydamas tinkamas apsaugos priemones pagal BDAR 46 straipsnj, duomeny valdytojo pareiga pagal
BDAR 28 straipsnio 1 dalj taip pat apima pareigg jsitikinti, kad (pagalbinis) duomeny tvarkytojas
pateikia pakankamas garantijas dél tolesnio duomeny perdavimo. Tinkamos apsaugos priemonés
pagal BDAR 46 straipsnj paprastai apima nuostatas, kuriomis nustatomos taisyklés, kuriomis bus
reglamentuojamas bet koks tolesnis duomeny perdavimas®. Tai reiskia, kad duomeny valdytojai
neprivalo tikrinti, ar tos taisyklés atitinka BDAR V skyriaus reikalavimus. Visgi duomeny valdytojai
turéty galéti pateikti dokumentus, susijusius su tokiu tolesniu duomeny perdavimu. Tai reiskia, kad
duomeny valdytojas turéty gauti Sig informacija is (pagalbiniy) duomeny tvarkytojy ir (arba) duomeny
eksportuotojy, i$ kurios blty matyti, kad duomeny importuotojai is tikryjy laikosi tolesnio duomeny
perdavimo reikalavimy, nustatyty atitinkamoje apsaugos priemonéje.

2.3 Deél BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto aiskinimo (2 klausimas)

Siekiant uZztikrinti skaidry pareigy ir atsakomybés paskirstymg tiek viduje (tarp duomeny valdytojy ir
duomeny tvarkytojy), tiek iSoréje duomeny subjekty ir reguliavimo institucijy atzvilgiu, remiantis BDAR
28 straipsnio 3 dalimi, bet koks duomeny tvarkytojo atliekamas asmens duomeny tvarkymas turi bati
reglamentuojamas duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutartimi arba kitu teisés aktu pagal ES
arba valstybés narés teise'®*. Vadovaujantis BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktu, toje sutartyje visy
pirma nustatoma, kad duomeny tvarkytojas , tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo
dokumentais jformintus nurodymus, jskaitant susijusius su asmens duomeny perdavimu j trecigjq
valstybe ar tarptautinei organizacijai, isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba
valstybés nareés teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui“. Sioje nuostatoje taip pat nustatyta , tokiu
atveju duomeny tvarkytojas pries pradédamas tvarkyti duomenis pranesa apie tokj teisinj reikalavimg
duomeny valdytojui, isskyrus atvejus, kai pagal tq teise toks pranesimas yra draudZiamas dél svarbiy
viesojo intereso priezasciy”.

Prasyme nurodoma, kad yra sutarciy, j kurias jtrauktas jsipareigojimas tvarkyti asmens duomenis tik
duomeny valdytojo nurodymu ,isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymgq arba
privalomq valdZios institucijos nurodymq“ (praleidziant nuorodg j Sgjungos arba valstybés narés teise).
Siuo at?vilgiu EDAV buvo pateikti keli klausimai, kurie kartu i$nagrinéti tolesniame skyriuje:

2 Ar j sutartj ar kitg teisés aktg pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kaip nustatyta BDAR
28 straipsnio 3 dalyje, turi bati jtraukta 28 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta iSimtis
LiSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra

101 7r. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 2.3 skirsnj (,,3 etapas®).

102 7r. EDAV rekomendacijy Nr. 01/2020 41 punkta ir paskesnius punktus.

103 7r., pvz., 2021 m. birZelio 4 d. Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutaréiy salygy
(Komisijos jgyvendinimo sprendimo 2021/914) 8.7 salygg (pirmas modulis), atitinkamai 8.8 salyga (antras ir
trecias moduliai).

104 Toliau sgvoka ,sutartis” bus vartojama darant nuorodg j ,sutartj ar kitg teisés aktg pagal ES arba valstybés
nares teise”.
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taikoma duomeny tvarkytojui” (pazodziui arba labai panasiais Zodziais), kad bdty laikomasi
BDAR?

2a Jei j 2 klausimg buty atsakyta neigiamai, ar sutartis arba kitas teisés aktas pagal Sgjungos
arba valstybés narés teise, kuriuo iSple¢iama BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte numatyta
iSimtis, kad ji apimty ir treCiosios Salies teise (pvz., ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama
pagal jstatymg arba privalomg valdZios institucijos nurodymg“), savaime yra BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punkto pazeidimas?

EDAV gairése Nr. 07/2020 primenama, kad ,,svarbu atidZiai tartis del duomeny tvarkymo susitarimy ir
juos rengti”, atsizvelgiant j bet kokj ES ar valstybés narés teisinj reikalavima, kuris taikomas duomeny
tvarkytojuil®. Dél jy turinio EDAV gairése Nr. 07/2020 pazymima, kad ,,duomeny valdytojo ir duomeny
tvarkytojo susitarimas turi atitikti BDAR 28 straipsnio reikalavimus, kad baty uZtikrinta, jog duomeny
tvarkytojas tvarko asmens duomenis laikydamasis BDAR. Bet kuriame tokiame susitarime turéty bati
atsizvelgta j konkreciq duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy atsakomybe. Nors 28 straipsnyje
pateikiamas sgrasas klausimy, kurie turi bdti aptarti bet kurioje sutartyje, reglamentuojancioje
duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy santykius, jame paliekama galimybé tokiy sutarciy Salims
derétis"'%, Galimybé derétis ribojama BDAR 28 straipsnio 3 dalyje nustatytais reikalavimais.

105 EDAV gairiy Nr. 07/2020 121 punktas.
106 EDAV gairiy Nr. 07/2020 109 punktas.
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Visy pirma, duomeny tvarkytojo jsipareigojimas tvarkyti asmens duomenis tik pagal dokumentais
jformintus duomeny valdytojo nurodymus yra pagrindinis sutarties elementas.

Visgi, kaip pripazjstama BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte, duomeny tvarkytojai gali teisétai tvarkyti
asmens duomenis, iSskyrus duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus, kad jvykdyty
teisines prievoles pagal ES arba valstybiy nariy teisés aktus (toliau — ES arba valstybiy nariy teisés akty
reikalavimas). Ta pacia nuostata taip pat reikalaujama, kad duomeny tvarkytojas jsipareigoty is anksto
informuoti duomeny valdytojg, kai taikomas ES arba valstybiy nariy teisés akty reikalavimas tvarkyti
ir (arba) perduoti asmens duomenis j trecigja Salj arba tarptautinei organizacijai, iSskyrus atvejus, kai
pagal ta teise toks pranedimas yra draudZiamas dél svarbiy vie$ojo intereso priezaséiy. Sis
jsipareigojimas, kurio formuluoté labai panasSi j BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto formuluote,
aiskiai jtrauktas j Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartiniy sutarciy
salygas'®’ ir j kelias standartines sutarliy salygas, visy pirma Danijos,%8Slovénijos® ir Lietuvos!®
prieziuros institucijy priimtas standartines sutarciy salygas, kad buty laikomasi BDAR 28 straipsnio.

Taigi, be jsipareigojimo tvarkyti duomenis tik pagal dokumentais jformintus duomeny valdytojo
nurodymus, BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktas apima tris pagrindinius elementus: a) taisykle,
reglamentuojancia atvejus, kai teisés akty reikalavimas jpareigoja duomeny tvarkytojg atlikti asmens
duomeny tvarkyma, kuris néra grindZiamas duomeny valdytojo nurodymais, taigi néra atliekamas

107 7r. visy pirma 7.1 salygos a punktg ir 7.8 salygos a punkta:

—7.1 salygos a punktas: ,,Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo
dokumentais jformintus nurodymus, nebent turi tai daryti pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra
taikoma duomeny tvarkytojui. Tokiu atveju duomeny tvarkytojas pries pradédamas tvarkyti duomenis pranesa
apie tokj teisinj reikalavimqg duomeny valdytojui, nebent pagal tq teise tai draudZiama dél svarbiy viesojo intereso
prieZascCiy. Vélesnius nurodymus duomeny valdytojas taip pat gali teikti per visq asmens duomeny tvarkymo
laikotarpj. Sie nurodymai visada jforminami dokumentais.“ (1$skirta papildomai). Siekiant didesnio nuoseklumo,
EDAV ir EDAPP savo bendroje nuomonéje dél Europos Komisijos standartiniy sutaréiy salygy projekto
rekomendavo jtraukti visg 28 straipsnio 3 dalies a punkto formuluote (taigi, jtraukti nuorodg j duomeny
tvarkytojo pareigg informuoti duomeny valdytojg apie teisés akty reikalavimg). EDAV ir EDAPP bendra nuomonés
Nr. 1/2021 dél Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimo dél duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy
standartiniy sutarciy salygy, apimanciy klausimus, nurodytus Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 7 dalyje ir
Reglamento (ES) 2018/1725 29 straipsnio 7 dalyje, 38 punktas. Formuluoté ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti
reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui” jau buvo pateikta
standartiniy sutarciy salygy projekte.

— 7.8 sglygos a punktas: ,Duomeny tvarkytojas bet kokj duomeny perdavimgq j trecigjq valstybe ar tarptautinei
organizacijai vykdo tik pagal duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus, arba vykdydamas konkrety
reikalavimg pagal Sgjungos ar valstybés narés teise, kuri taikoma duomeny tvarkytojui, ir laikydamasis
Reglamento (ES) 2016/679 arba Reglamento (ES) 2018/1725) V skyriaus”. Kalbant apie 7.8 sglygos a punkta,
EDAV ir EDAPP rekomendavo jtraukti nuorodg nustatant duomeny tvarkytojo galimybe atlikti duomeny
perdavima remiantis konkreciu reikalavimu pagal duomeny tvarkytojui taikomg Sgjungos arba valstybés narés
teise, kuris i$ pradziy nebuvo nurodytas standartiniy sutarciy sglygy projekte. Bendros EDAV ir EDAPP nuomonés
Nr. 1/2021 2 priedas, pastabos dél 7.7 sglygos a punkto.

108 Danijos priezidros institucijos standartinés sutarciy sglygos siekiant laikytis BDAR 28 straipsnio, visy pirma 4.1
ir 8.2 sglygos. EDAV nuomonéje Nr. 14/2019 dél Danijos prieZilros institucijos pateikto standartiniy sutardiy
salygy projekto (BDAR 28 straipsnio 8 dalis) EDAV rekomendavo jtraukti 28 straipsnio 3 dalies a punkto
formuluote, kad bity uztikrintas teisinis tikrumas.

109 Slovénijos priezitros institucijos standartinés sutarciy saglygos siekiant laikytis BDAR 28 straipsnio, visy pirma
3.1ir 7.2 salygos.

110 | jetuvos priezidros institucijos standartinés sutarciy sglygos siekiant laikytis BDAR 28 straipsnio, visy pirma
4.1, 22 ir 23 salygos.
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duomeny valdytojo vardu, b) batinybe duomeny tvarkytojui informuoti duomeny valdytojg*? ir c)
nuorodg j tokj teisés akty reikalavima, kylantj i$ ES arba valstybés narés teisés.

Siomis aplinkybémis EDAV primena, kad pagal bendra principa sutartys negali bti vir$esnés u? teisés
aktus. Tai reiskia, kad nepriklausomai nuo to, ar j sutartj jtraukta BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte
numatyta salyga (,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sqgjungos arba valstybés narés
teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui“), ji negali sutrukdyti taikyti teisés akty reikalavimus
papildomai arba tam tikrais atvejais prieSingai sutartiniams reikalavimams. Be to, remiantis bendruoju
principu, kad sutartis nesukuria jsipareigojimy treciosioms $alims, sutartis negali bati privaloma,
pavyzdzZiui, valstybés narés ar treciosios $alies valdzZios institucijoms?!?,

Visose duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo sutartyse turi biti aptarti atvejai, kai pagal teisés
aktus gali bati reikalaujama, kad duomeny tvarkytojas asmens duomenis tvarkyty ne pagal duomeny
valdytojo nurodymus. Be to, duomeny tvarkytojo pareiga informuoti duomeny valdytojg pries
pradedant duomeny tvarkyma, kuris néra grindZziamas jo nurodymais, taip pat yra pagrindinis sutarties
elementas, kurj taip pat reikia jtraukti'3,

Jeigu asmens duomenys tvarkomi uz EEE riby, nuoroda j ES arba valstybés narés teise gali bati
nereikSminga, atsizvelgiant j tai, kad duomeny tvarkytojui uz EEE riby tik iSimtiniais atvejais bus taikomi
ES arba valstybés narés teisés akty reikalavimai. Siuo atzvilgiu EDAV pazymi, kad Europos Komisijos
tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygose, kuriomis siekiama ne tik jvykdyti
BDAR 46 straipsnio 1 dalies ir 2 dalies d punkto reikalavimus, bet ir jvykdyti BDAR 28 straipsnio 3 ir
4 daliy reikalavimus!4, néra formuluotés, panasios j BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto saglyga
»isskyrus atvejus, kai”. Vis délto reikalavimas tvarkyti asmens duomenis tik pagal dokumentais
jformintus duomeny valdytojo nurodymus, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama pagal ES ar valstybés
narés teise, jau yra netiesiogiai reglamentuojamas Europos Komisijos tarptautinio duomeny
perdavimo standartiniy sutarcéiy salygy 8.1 sglygoje!’®. Be to, tai nereiskia, kad BDAR 28 straipsnio

111 BDAR 28 straipsnhio 3 dalies a punkte nustatyta, kad tais atvejais, kai Sgjungos arba valstybés narés teiséje
reikalaujama, kad duomeny tvarkytojas tvarkyty asmens duomenis, ,, duomeny tvarkytojas pries pradédamas
tvarkyti duomenis pranesa apie tokj teisinj reikalavimqg duomeny valdytojui, iSskyrus atvejus, kai pagal tq teise
toks pranesimas yra draudZiamas dél svarbiy viesojo intereso prieZasciy”“.

112 Bitent todél Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutaréiy sglygose yra
numatytos kelios apsaugos priemonés, kuriomis reikalaujama, kad duomeny eksportuotojas ir duomeny
importuotojas, prieS perduodami duomenis, jvertinty privalomus treciosios Salies teisés akty reikalavimus ir
uztikrinty, kad jie nevirSyty to, kas butina demokratinéje visuomenéje (14 sglygos a—d punktai), reikalaujama,
kad duomeny importuotojas pranesty duomeny eksportuotojui apie pasikeitimus, o pastarasis imtysi atitinkamy
veiksmy (14 salygos e ir f punktai), ir duomeny importuotojui nustatomos pareigos, kai su duomenimis gali
susipazinti valdZios institucijos (15 salyga). Zr. ESTT sprendimo Schrems I/ 125 ir 141 punktus.

113 EDAV nuomonéje Nr. 18/2021 dél Lietuvos priezilros institucijos pateikty standartiniy sutaréiy salygy
projekto (BDAR 28 straipsnio 8 dalis) EDAV rekomendavo j standartines sutaréiy sglygas jtraukti paskutinj
28 straipsnio 3 dalies a punkto elementg (t. y. duomeny tvarkytojo pareigg informuoti duomeny valdytojg apie
taikyting teisés akty reikalavimg) (EDAV nuomonés Nr. 18/2021 19 punktas).

114 7r, Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutaréiy salygy 9 konstatuojamaja dalj:
»kai tvarkant duomenis duomeny valdytojai, kuriems taikomas Reglamentas (ES) 2016/679, perduoda duomenis
duomeny tvarkytojams, nepatenkantiems j jo teritorine taikymo sritj arba duomeny tvarkytojai, kuriems
taikomas Reglamentas (ES) 2016/679, perduoda duomenis pagalbiniams duomeny tvarkytojams,
nepatenkantiems j jo teritorine taikymo sritj, Sio sprendimo priede isdéstytomis standartinémis sutarciy sqlygomis
taip pat turéty bati galima jvykdyti Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsnio 3 ir 4 daliy reikalavimus“.

115 8 sglygos dél duomeny apsaugos priemoniy (Antras modulis. Duomeny valdytojo atliekamas perdavimas
duomeny tvarkytojui) 8.1 skirsnyje ,Nurodymai” teigiama:
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3 dalies a punkte nustatyta pareiga pranesti néra nagrinéjama, atsizvelgiant j tai, kad Europos
Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy salygose aiskiai nurodyta, kad
duomeny importuotojas turi informuoti duomeny eksportuotojg, jei negali laikytis duomeny valdytojo
nurodymy?'®. Todél duomeny tvarkytojo jsipareigojimas informuoti duomeny valdytojg, kai taikomas
teisés akty reikalavimas tvarkyti duomenis (kildinamas is$ ES ar valstybés narés teisés arba treciosios
Salies teisés), iSplaukia iS Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy
salygy, nenaudojant tikslios BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto formuluotés ,,iSskyrus atvejus, kai tai
daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui“
(pirmiau nurodytas ¢ elementas).

Tai atitinka BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto tikslg uztikrinti, kad duomeny valdytojas bty
informuotas, kai pagal jstatymg duomeny tvarkytojas privalo tvarkyti asmens duomenis kitaip nei
vadovaudamasis duomeny valdytojo nurodymais.

Atsizvelgdama j pirmiau pateiktg analize, EDAV laikosi nuomonés, kad j duomeny valdytojo ir duomeny
tvarkytojo sutartj*'” jtraukti BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte numatytg iSimtj ,,iSskyrus atvejus, kai
tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma duomeny
tvarkytojui“ (pazodziui arba labai panasiais Zodziais) yra labai rekomenduojama, bet néra grieztai
reikalaujama, kad baty laikomasi BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto. Si pozicija nepaZeidzia
bltinybés nustatyti sutartine prievole informuoti duomeny valdytojg, kai duomeny tvarkytojas yra
teisiskai jpareigotas tvarkyti asmens duomenis kitaip nei vadovaudamasis duomeny valdytojo
nurodymais, kaip numatyta BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte. Tais atvejais, kai akivaizdu, kad
duomeny tvarkymui svarbis ES arba valstybiy nariy teisés akty reikalavimai, BDAR 28 straipsnio
3 dalies a punkto formuluoté padéty jrodyti, kad laikomasi reikalavimuy.

,,a) Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny eksportuotojo dokumentais jformintus
nurodymus. Duomeny eksportuotojas gali duoti tokius nurodymus per visq sutarties galiojimo laikotarpj.

b) Duomeny importuotojas nedelsdamas informuoja duomeny eksportuotojq, jei dél kokiy nors prieZasciy negali
laikytis Siy nurodymy.”

Panasiai, 8 salygos dél duomeny apsaugos priemoniy tre¢io modulio (duomeny tvarkytojo atliekamas
perdavimas duomeny tvarkytojui) 8.1 skirsnyje ,Nurodymai“ nustatyta:

,a) Duomeny eksportuotojas yra informaves duomeny importuotojq, kad jis veikia kaip duomeny tvarkytojas
pagal duomeny valdytojo (-y) nurodymus, kuriuos duomeny eksportuotojas pateikia duomeny importuotojui
pries pradedant tvarkyti duomenis.

b) Duomeny importuotojas tvarko asmens duomenis tik pagal duomeny valdytojo dokumentais jformintus
nurodymus, kuriuos duomeny eksportuotojas perdavé duomeny importuotojui, ir bet kokius papildomus
dokumentais jformintus duomeny eksportuotojo nurodymus. Tokie papildomi nurodymai nepriestarauja
duomeny valdytojo nurodymams. Duomeny valdytojas arba duomeny eksportuotojas gali duoti papildomy
dokumentais jforminty nurodymy dél duomeny tvarkymo per visq sutarties galiojimo laikotarpj.

¢) Duomeny importuotojas nedelsdamas informuoja duomeny eksportuotojq, jei dél kokiy nors prieZasciy negali
laikytis Siy nurodymy. Jei duomeny importuotojas negali laikytis duomeny valdytojo nurodymy, duomeny
eksportuotojas nedelsdamas apie tai pranesa duomeny valdytojui.”

116 Be 8.1 sglygos (Zr. ankstesne iSnasg), 14 saglygos e punkte nustatyta, kad: ,, Duomeny importuotojas sutinka
nedelsdamas informuoti duomeny eksportuotojq, jei po to, kai susitaré dél Siy sqlygy, ir sutarties galiojimo
laikotarpiu turi pagrindo manyti, kad jam taikomi arba pradéti taikyti teisés aktai ar praktika, kurie neatitinka a
punkto reikalavimy, jskaitant pasikeitus treciosios valstybés teisés aktams ar priemonei (pavyzdZiui, prasymq
atskleisti informacijq), is kuriy matyti, kad tokie teisés aktai praktikoje taikomi nesilaikant a punkto reikalavimy.
[Trecias modulis. Duomeny eksportuotojas persiuncia pranesimg duomeny valdytojui.]*

117 Visy pirma, kai duomeny valdytojas ir duomeny tvarkytojas remiasi savo duomeny tvarkymo sutartimi, o ne
Europos Komisijos duomeny valdytojy ir duomeny tvarkytojy standartinémis sutarciy sglygomis, standartinémis
sutarciy salygomis, kurias priezidros institucijos priemeé siekdamos laikytis BDAR 28 straipsnio arba Europos
Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartinémis sutarciy sglygomis. Taip pat Zr. Reglamento (ES)
2016/679 109 konstatuojamaja dalj ir 28 straipsnio 6 dalj.
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Dabar EDAV nagrinéja, ar sutartis, j kurig jtraukta platesné iSimtis, apimanti ir treciosios Salies teise,
pavyzdZiui, iSimtis dél jsipareigojimo tvarkyti asmens duomenis tik pagal dokumentais jformintus
duomeny valdytojo nurodymus ,isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymgq arba
privalomq valdZios institucijos nurodymg*, savaime paZeidZia BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkta.

Si formuluoté, jei kartu su ja nepateikiami papildomi patikslinimai, gali apimti du skirtingus atvejus,
kurie turéty bati nagrinéjami atskirai atsizvelgiant j teisinj konteksta:

e numatomas teisés akty reikalavimas arba privalomas nurodymas kyla is Sgjungos arba (EEE)
valstybiy nariy teisés;

e numatomas teisés akty reikalavimas arba privalomas nurodymas kyla ne i$ Sajungos arba (EEE)
valstybiy nariy teisés akty.
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Pirmajai situacijai taikomos aiskios BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkto nuostatos, kuriomis
nustatomas sutartinis duomeny tvarkytojo jsipareigojimas tvarkyti duomenis tik pagal dokumentais
jformintus duomeny valdytojo nurodymus ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos
arba valstybés narés teise, kuri yra taikoma duomeny tvarkytojui”. Si nuostata taikoma neatsizvelgiant
j tai, ar asmens duomenys tvarkomi EEE, ar uz jos riby.

ES teisé, jskaitant BDAR, ir valstybiy nariy teisés akty reikalavimai yra tos pacios konstitucinés tradicijos
dalis kaip ir BDAR, kuriame fiziniy asmeny apsauga tvarkant asmens duomenis jtvirtinta kaip
pagrindiné teisé pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 16 straipsnio 1 dalj ir
Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsnio 1 dalj'8,

Jeigu 3alys, remdamosi kitais savo sutarties (-Ciy) elementais, gali jrodyti, kad Zodziai ,isskyrus atvejus,
kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomq valdZios institucijos nurodymg®, apima tik sj
pirmajj atvejj, tuomet Si formuluoté neturi poveikio BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte numatytoms
garantijoms.

Bus atvejy, kai Saliy sutartis (-ys) virsija Sj pirmajj atvejj, o tai reiskia, kad nuoroda j ,jstatymq arba
privalomqg valdZios institucijos nurodymg“ apima teisés akty reikalavimus ir (arba) privalomus
nurodymus, kylancius ne i$ Sgjungos arba (EEE) valstybiy nariy teisés akty (antras atvejis).

EDAV pazymi, kad reikalavimais tvarkyti duomenis remiantis ne Sgjungos arba (EEE) valstybiy nariy
teisés aktais savaime neprilygsta konstitucinéms tradicijoms ir jie negali biti automatiskai laikomi
tokiais paciais, kokie taikomi ES teisinéje sistemoje (atsizvelgiant j BDAR 44 straipsnj). Siuo klausimu
EDAV primena, kad BDAR 6 straipsnyje savokos ,teisiné prievolé®, ,vieSasis interesas” ir ,viesoji
valdZia“ reiskia Sgjungos arba valstybés narés teise'*®. EDAV taip pat pazymi, kad BDAR 29 straipsnyje
dél duomeny valdytojo arba duomeny tvarkytojo kontroliuojamo duomeny tvarkymo nustatyta, kad
L[dJuomeny tvarkytojas ir bet kuris duomeny valdytojui arba duomeny tvarkytojui pavaldus asmuo,
galintis susipazinti su asmens duomenimis, negali ty duomeny tvarkyti, iSskyrus atvejus, kai duomeny
valdytojas duoda nurodymus juos tvarkyti, nebent tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos ar valstybés
narés teise.” (iSskirta papildomai)

Perdavimo atveju galima numatyti, kad teisés akty reikalavimai gali kilti ir ne iS ES ar valstybiy nariy
teisés akty. Kai vyksta duomeny perdavimas, EDAV primena, kad, be BDAR 28 straipsnio, taikomas
BDAR V skyrius. EDAV laikosi nuomoneés, kad, kiek tai susije su asmens duomenimis, tvarkomais uz EEE
riby, BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktu i$ esmés nedraudziama j sutartj jtraukti nuostatas, susijusias
su treciosios valstybés teisés reikalavimais tvarkyti perduodamus asmens duomenis. Tokios nuostatos

118 BDAR 1 konstatuojamojoje dalyje daroma nuoroda j Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (toliau — SESV)
16 straipsnio 1 dalj ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (toliau — Chartija) 8 straipsnio 1 dalj. Chartijos
52 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad ,,[b]et koks Sios Chartijos pripaZinty teisiy ir laisviy jgyvendinimo apribojimas
turi bati numatytas jstatymo ir nekeisti Siy teisiy ir laisviy esmés. Remiantis proporcingumo principu, apribojimai
galimi tik tuo atveju, kai jie bdtini ir tikrai atitinka Sqjungos pripaZintus bendrus interesus arba reikalingi kity
teiséms ir laisvems apsaugoti.”

119 BDAR 6 straipsnio 3 dalyje nustatyta, kad tais atvejais, kai duomeny tvarkymo teisinis pagrindas yra ,teisiné
pareiga” (BDAR 6 straipsnio 1 dalies c punktas) arba ,siekiant atlikti uzduotj, vykdoma vieSojo intereso labui arba
vykdant duomeny valdytojui pavestas vieSosios valdzios funkcijas”“ (BDAR 6 straipsnio 1 dalies e punktas),
daroma nuoroda j Sgjungos teisés nuostatas arba valstybés narés teise, kuri taikoma duomeny valdytojui. Kalbant
apie BDAR 6 straipsnj, BDAR 40 konstatuojamojoje dalyje paaiskinta, kad tais atvejais, kai duomeny tvarkymo
teisinis pagrindas yra nustatytas teisés aktais, tai reiskia, kad jis ,,nustatyt[as] Siame reglamente arba — kai Siame
reglamente nurodoma — kitame Sqjungos teisés akte ar valstybés nares teiséje”. BDAR 49 straipsnio 4 dalyje
numatyta, kad Si nukrypti leidZianti nuostata gali biti taikoma tik atsizvelgiant j viesgjj interesg, pripaZintg
Sgjungos teiséje arba valstybés narés teiséje, kuri taikoma duomeny valdytojui.
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gali bati jtrauktos visy pirma siekiant uztikrinti atitiktj BDAR V skyriui, taciau vien tik Zodziy ,,iSskyrus
atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomq valdZios institucijos nurodymg*“
greiciausiai nepakaks.

Atsizvelgdama | tai, EDAV paZzymi, kad Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygy 14 salygoje konkreciai aptariami ,Vietos teisés aktai ir praktika, turintys
jtakos salygy laikymuisi®, o 15 sglygoje — ,Duomeny importuotojo prievolés valdzios institucijy prieigos
atveju”. Pries pasirasydamos standartines sutarciy sglygas Salys turi jvertinti, ar yra vietos teisés akty
ir praktikos, turinciy jtakos sglygy laikymuisi (Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygy 14 punktas). 14 sglygoje reikalaujama, kad Salys garantuoty, kad joms néra
Zinoma apie treciosios Salies, kurioje jsisteiges duomeny importuotojas, teisés aktus ir praktikg, kurie
neleisty joms vykdyti savo prievoliy pagal Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygas, duomeny importuotojui atlikus tokiy teisés akty ir praktikos vertinimg,
ir reikalaujama, kad duomeny importuotojas skubiai pranesty duomeny eksportuotojui apie bet kokius
pokycius; tokiu atveju duomeny eksportuotojas nustato tinkamas priemones, kuriomis reaguojama j
susidariusig padétj, arba 14 sglygoje jam leidZiama sustabdyti duomeny perdavimg ir net nutraukti
sutartj. 15 sglygoje nustatytos tam tikros pareigos duomeny importuotojui, kai treciosios Salies
valdZios institucijos turi prieigg prie duomeny. Joje nustatyti tam tikri veiksmai, kuriy turi imtis
duomeny importuotojas, kai treciosios Salies valdZios institucijos turi prieigg (paprasius arba tiesiogiai),
siekiant (galutinai) uztikrinti, kad duomeny valdytojas bidty informuotas. Be pareigos pranesti
duomeny eksportuotojui, duomeny importuotojas, be kita ko, turi pareigg perzitréti prieigos praSymo
teisétumg ir dokumentais jforminti Sj teisinj vertinima, o tam tikrais atvejais — uZgincyti prasyma.
Tuomet duomeny eksportuotojas, pasikonsultaves su duomeny valdytoju, jei duomeny
eksportuotojas néra duomeny valdytojas, galés imtis batiny priemoniy, jskaitant galimg duomeny
perdavimo sustabdyma arba Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy
salygy galiojimo nutraukimga. Ar bet koks (tolesnis) duomeny perdavimas treciosios Salies valdZios
institucijoms atitinka BDAR reikalavimus, priklausys nuo kiekvieno konkretaus atvejo analizés (be kita
ko, nuo teisinio pagrindo, kontrolés ir atitikties BDAR V skyriui). Pagal Europos Komisijos tarptautinio
duomeny perdavimo standartiniy sutarciy salygy (duomeny tvarkytojo atliekamas perdavimas
duomeny tvarkytojui) trec¢ig modulj duomeny importuotojas ir (arba) duomeny tvarkytojas privalo
duomeny eksportuotojui pateikti teisinj vertinima. Siuo atZvilgiu EDAV taip pat remiasi $ios nuomonés
88-89 ir 106 punktais.

Be to, pagal Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy salygas ir
duomeny eksportuotojas, ir duomeny importuotojas privalo jsitikinti, kad paskirties treciosios Salies
teisés aktai leidzia duomeny importuotojui laikytis Europos Komisijos tarptautinio duomeny
perdavimo standartiniy sutarciy salygy pries perduodant asmens duomenis j tg trecigjg $alj'?. Kai
duomeny tvarkytojas eksportuoja asmens duomenis duomeny valdytojo vardu, tokia pareiga taip pat
tenka duomeny valdytojui (taip pat Zr. Sios nuomonés 79 punktg ir paskesnius punktus).

Panasiai, rekomendacijose dél jmonei duomeny valdytojai privalomy taisykliy ir jmonei duomeny
valdytojai privalomy taisykliy pavyzdziuose taip pat nustatytas jpareigojimy rinkinys, kai narys, kuriam
taikomos jmonei privalomos taisyklés, priestarauja vietos jstatymams ir jmonei privalomoms
taisykléems??!, ir (arba) gauna teisésaugos institucijos arba valstybés saugumo jstaigos prasyma

120 ESTT sprendimo Schrems Il 141 punktas. Taip pat Zr. Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo
standartiniy sutarciy salygy 14 saglygos a—d punktus.

121 EDAV rekomendacijy Nr. 1/2022 dél paraiskos patvirtinti ir dél elementy bei principy, kurie turi bati jtraukti j
jmonei duomeny valdytojai privalomas taisykles (BDAR 47 straipsnis), 5.4.1 skirsnis ,Vietos teisés aktai ir
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atskleisti informacijg'®2. Konkreciau, EDAV rekomendacijose Nr.1/2022'% nurodyta, kad jmonei
duomeny valdytojai privalomose taisyklése turéty buti nuostatos, kuriose aptariami vietos teisés aktai
ir praktika, turintys jtakos jmonei duomeny valdytojai privalomy taisykliy laikymuisi (5.4.1 skirsnis),
taip pat duomeny importuotojo jsipareigojimai, susije su valdZios institucijy prasymais leisti susipaZinti
su duomenimis (5.4.2 skirsnis). Jmonei duomeny valdytojai privalomos taisyklés gali biti naudojamos
kaip duomeny perdavimo grupés duomeny tvarkytojams mechanizmas.

Tais atvejais, kai duomeny perdavimui taikomi sprendimai dél tinkamumo, teisés aktai, susije su
yvaldZios institucijy prieiga prie asmens duomeny, taip pat tokiy teisés akty jgyvendinim[u]“, yra vienas
i$ elementy, j kuriuos Europos Komisija turi atsizvelgti vertindama apsaugos lygio tinkamuma pagal
BDAR 45 straipsnio 2 dalies a punktg??4.

Sprendimus dél tinkamumo, *Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy
sutarciy salygas ir 26 taisykles dél jmonei privalomy taisykliy bei pavyzdzius'?’ sieja supratimas, kad
treCiosios Salies teisés aktai ir praktika, kuriais atsizvelgiama j SESV, Chartijoje ir BDAR jtvirtinty
pagrindiniy teisiy ir laisviy esme ir nevirSijama to, kas demokratinéje visuomenéje batina ir
proporcinga siekiant vieno i§ BDAR 23 straipsnio 1 dalyje iSvardyty tiksly, nepakenks BDAR

praktika, turintys jtakos jmonei duomeny valdytojai privalomy taisykliy laikymuisi®. 29 straipsnio darbo grupés
darbo dokumento, kuriuo nustatoma jmonei duomeny tvarkytojai privalomose taisyklése turinciy biti elementy
ir principy lentelé (WP 257, 1 red.), patvirtinto EDAV 2018 m. geguzés 25 d., 6.3 skirsnis ,Poreikis uztikrinti
skaidruma, kai nacionaliniai teisés aktai trukdo grupei laikytis jmonei privalomy taisykliy“.

122 EDAV rekomendacijy Nr. 1/2022 dél paraiskos patvirtinti ir dél elementy bei principy, kurie turi bati jtraukti j
jmonei duomeny valdytojai privalomas taisykles (BDAR 47 straipsnis), 5.4.2 skirsnis ,Duomeny importuotojo
pareigos gavus valdZios institucijy prasymus leisti susipazinti su duomenimis”; taip pat zr. 29 straipsnio darbo
grupés darbo dokumento, kuriuo nustatoma jmonei duomeny tvarkytojai privalomose taisyklése turinciy bati
elementy ir principy lentelé (WP 257, 1 red.), 6.3 skirsnj ,,Poreikis uztikrinti skaidrumg, kai nacionaliniai teisés
aktai trukdo grupei laikytis jmonei privalomy taisykliy“.

123 Rekomendacijos Nr. 1/2022 dél paraiskos patvirtinti ir dél elementy bei principy, kurie turi bati jtraukti j
jmonei duomeny valdytojai privalomas taisykles (BDAR 47 straipsnis).

124 ESTT $j elementg nagrinéjo Sprendime Schrems | ir Sprendime Schrems II. 2015 m. spalio 6 d. ESTT sprendimo
Maximillian Schrems [/ Data Protection Commissioner, (toliau — ESTT sprendimas Schrems 1), byla C-362/14,
ECLI:EU:C:2015:650, 91 punktas ir paskesni punktai. ESTT sprendimo Schrems 11 141, 174-177, 187-189 punktai.
125 7r. BDAR 45 straipsnio 2 dalies a punkta, kuriame nustatyta, kad Europos Komisija atsizvelgia | ,teisinés
valstybés principq, pagarbq Zmogaus teiséms ir pagrindinéms laisvéms, atitinkamus bendruosius ir atskiriems
sektoriams skirtus teisés aktus, jskaitant susijusius su visuomenés saugumu, gynyba, nacionaliniu saugumu,
baudZiamgja teise ir valdZios institucijy prieiga prie asmens duomeny, taip pat tokiy teisés akty jgyvendinimg,
duomeny apsaugos taisykles, profesines taisykles ir saugumo priemones, jskaitant taisykles dél tolesnio asmens
duomeny perdavimo j kitq trecigjq valstybe ar kitai tarptautinei organizacijai, kuriy laikomasi toje valstybéje arba
kuriy laikosi ta tarptautiné organizacija, teismy praktikos precedentus, taip pat veiksmingas ir vykdytinas
duomeny subjekty teises ir veiksmingas administracines bei teismines duomeny subjekty, kuriy asmens
duomenys yra perduodami, teisiy gynimo priemones”. Taip pat Zr. 29 straipsnio darbo grupés tinkamumo
pavyzdzius, priimtus 2017 m. lapkric¢io 28 d., WP 254 1 red., patvirtintus EDAV 2018 m. geguzés 25 d. Sgvokg
»tinkamas apsaugos lygis“ ESTT toliau plétojo Sprendime Schrems | (73 ir 74 punktai) ir Sprendime Schrems Il (94
punktas).

126 Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygy 14.a punktas.

127 Tai aiskiai isdéstyta EDAV rekomendacijy Nr.1/2022 (Rekomendacijy dél jmonei duomeny valdytojai
privalomy taisykliy) 2.1 versijos 5.4.1 ir 5.4.2 punktuose. Tuo paciu supratimu netiesiogiai grindziamas
29 straipsnio darbo grupés darbo dokumento, kuriuo nustatoma jmonei duomeny tvarkytojai privalomose
taisyklése turinciy bati elementy ir principy lentelé (WP 257, 1 red.), patvirtinto EDAV 2018 m. geguzés 25d.,
6.3 skirsnis ,,Poreikis uztikrinti skaidruma, kai nacionaliniai teisés aktai trukdo grupei laikytis jmonei privalomy
taisykliy”“.
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uztikrinamam apsaugos lygiui‘?®. Dél Sios priezasties j Europos Komisijos tarptautinio duomeny
perdavimo standartiniy sutarciy sglygas'® ir rekomendacijas dél jmonei privalomy taisykliy bei
pavyzdzius®3® jtrauktos nuostatos, pagal kurias teisés aktams ir praktikai priskiriamos skirtingos
pasekmés, priklausomai nuo to, ar jie kenkia BDAR uZtikrinamam apsaugos lygiui. BDAR 46 straipsnio
3 dalies a punktu pagrjstose ad hoc sutartyse taip pat turéty bati numatytos panasios nuostatos?3Z.

IS to, kas iSdéstyta pirmiau, matyti, kad tais atvejais, kai treciosios valstybés teisés aktuose
reikalaujama, kad duomeny tvarkytojas tvarkyty asmens duomenis ne pagal duomeny valdytojo
nurodymus, BDAR nustatyto apsaugos lygio bus laikomasi tik tuo atveju, jei minéti teisés aktai atitinka
minétas sglygas. Bet kuriuo atveju, jei minétos sglygos nejvykdomos, duomeny tvarkytojas turéty imtis
papildomy priemoniy, o sutartyje turéty bati uztikrinta, kad Siy saglygy bty laikomasi.

Kai duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis EEE, tam tikromis aplinkybémis jis vis tiek gali
susidurti su treciosios Salies teise. EDAV pabrézia, kad j sutartj jtraukus nuoroda j treciosios Salies teise,
duomeny tvarkytojas néra atleidziamas nuo prievoliy pagal BDAR.

Atsizvelgdama j pirmiau pateiktg analize, EDAV laikosi nuomonés, kad formuluotés, panasiosj ,isskyrus
atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomq valdZios institucijos nurodymgq”,
jtraukimas yra Saliy sutartinés laisvés prerogatyva ir savaime nepazeidzia BDAR 28 straipsnio 3 dalies
a punkto. Tai nedaro poveikio pareigai laikytis BDAR visais atvejais, kai tvarkomi asmens duomenys. Be
to, tokia sglyga neatleidZia duomeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo nuo pareigos laikytis savo
prievoliy pagal BDAR, visy pirma dél informacijos, kuri turi bati pateikta duomeny valdytojui, ir, kai
taikoma, dél duomeny valdytojo vardu tvarkomy asmens duomeny tarptautinio perdavimo sglygy!%2.

Galiausiai praSyme pateikiamas papildomas klausimas:

Jeigu j 2a klausimg bty atsakyta neigiamai, ar tokia iSplésta iSimtis turéty bati aiSkinama kaip
dokumentais jformintas duomeny valdytojo nurodymas, kaip tai suprantama pagal BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktg?

Atsizvelgdama j pirmiau pateiktg atsakymg, EDAV supranta, kad likes klausimas yra toks: ar Salys gali
teigti, kad jy sutartyje esanti formuluoté ,isskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal jstatymq
arba privalomq valdzZios institucijos nurodymg” (pazodziui arba labai panaSiais Zodziais) turi bati
suprantama kaip dokumentais jformintas duomeny valdytojo nurodymas, kaip jis suprantamas pagal
BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkta.

EDAV pirmiausia svarsto, ar Sis argumentas yra pagrjstas, kai teisés akty reikalavimas arba privalomas
nurodymas kyla i$ Sajungos arba (EEE) valstybés narés teisés.

EDAV pazymi, kad BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punkte vartojama sgvoka ,,nurodymai“ yra susijusi
bitent su duomeny valdytoju, nustatanciu, kokius duomeny tvarkymo veiksmus ir kaip jo vardu turi

128 Rekomendacijy Nr. 01/2020 dél priemoniy duomeny perdavimo priemonéms papildyti, siekiant uZtikrinti
atitiktj ES asmens duomeny apsaugos lygiui, 2.0 versijos 38 punktas ir EDAV rekomendacijy Nr. 02/2020 deél
Europos pagrindiniy garantijy taikant stebéjimo priemones 22 ir 24 punktai.

123 Europos Komisijos tarptautinio duomeny perdavimo standartiniy sutarciy sglygy 14 straipsnis.

130 7r. 127 i$nasa.

131 Rekomendacijy Nr. 01/2020 dél priemoniy duomeny perdavimo priemonéms papildyti, siekiant uztikrinti
atitiktj ES asmens duomeny apsaugos lygiui, 2.0 versijos 66 punktas.

132 Visy pirma, duomeny valdytojo pareigos uztikrinti, kad duomeny tvarkymo uZ EEE riby atveju duomeny
tvarkytojas galéty reikalauti tvarkyti duomenis tik pagal treciosios Salies teise, kuri uZtikrina iS esmés lygiavertj
apsaugos lygj. Taip pat Zr. 116—122 punktus.
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129.

130.

131.

132.

atlikti duomeny tvarkytojas'®3. Bet kokia nuostata, kurig duomeny valdytojas jtraukia j sutartj su savo
paslaugy teikéju ir (arba) duomeny tvarkytoju ir j kurig nejtrauktas prasymas atlikti asmens duomeny
tvarkyma duomeny valdytojo vardu, taip pat nelaikoma nurodymu, kaip jis suprantamas pagal BDAR
28 straipsnio 3 dalies a punktg. Be to, duomeny valdytojo nurodymai turéty bati pakankamai tikslas,
kad apimty konkrety asmens duomeny tvarkymg, o nagrinéjamos formuluotés atveju taip néra. Be to,
duomeny valdytojas visada turéty (turéty turéti) galimybe ir teisiskai privalo atSaukti tokj nurodyma
ta apimtimi, kuria nurodymas tvarkyti asmens duomenis duomeny valdytojo vardu paZeisty BDAR.
Tuomet duomeny tvarkytojas turéty vadovautis tuo, kad duomeny valdytojas atSauké savo nurodyma,
ir nutraukti duomeny tvarkyma.

Duodamas nurodymus duomeny tvarkytojui, duomeny valdytojas praktiskai nustato savo duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones, visy pirma darydamas jtaka pagrindiniams duomeny tvarkymo
elementams®®. 1§ esmés duomeny valdytojo jtaka asmens duomeny tvarkymui iSnyksta, kai ES arba
valstybés narés teisés aktuose duomeny tvarkytojui nustatomi reikalavimai tvarkyti asmens duomenis,
kuriy duomeny valdytojas negali valdyti arba sustabdyti*3>. Nors duomeny valdytojas gali priminti
duomeny tvarkytojui laikytis ES ar valstybés narés teisés, tai negali bati suprantama kaip nurodymas
pagal BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktg®3®. Pa¢iame BDAR $i padétis pripazjstama bltent nurodant,
kad duomeny tvarkytojas turi tvarkyti duomenis tik pagal dokumentais jformintg duomeny valdytojo
nurodymga, iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal Sgjungos arba valstybés narés teise, kuri
yra taikoma duomeny tvarkytojui (BDAR 28 straipsnio 3 dalies a punktas), ir privalo nedelsdamas
informuoti duomeny valdytoja, jei nurodymas paZzeidZzia BDAR (BDAR 28 straipsnio 3 dalies paskutiné
pastraipa).

EDAV mano, kad pirmiau pateikti argumentai taip pat taikomi tais atvejais, kai teisés akty reikalavimas
arba privalomas nurodymas kyla i$ trecCiosios valstybés teisés. Tokiu atveju nagrinéjamu jstatymu
ribojama jtaka, kurig duomeny valdytojas gali daryti duomeny tvarkymui.

Be to, kartu su tuo, kas iSdéstyta pirmiau, sglyga, kad duomeny tvarkytojas jsipareigoja tvarkyti asmens
duomenis tik pagal duomeny valdytojo dokumentais jformintus nurodymus, , isskyrus atvejus, kai tai
daryti reikalaujama pagal jstatymq arba privalomq valdZios institucijos nurodymq”, savaime reiskia,
kad duomeny tvarkymas duomeny valdytojo nurodymu yra taisyklé, o iSimtis taikoma batent
duomeny tvarkymui ne duomeny valdytojo nurodymu (kaip matyti is frazés ,,iSskyrus atvejus, kai“). Be
to, duomeny tvarkytojas vis tiek turi nuspresti, ar laikytis jam taikomo teisinio prasymo arba privalomo
nurodymo, ar susidurti su teisinémis pasekmémis, kurios atsirasty jam to nepadarius.

Tuo remdamasi EDAV daro iSvadg, kad formuluoté ,iSskyrus atvejus, kai tai daryti reikalaujama pagal
jstatymq arba privalomq valdZios institucijos nurodymq" (pazodZiui arba labai panasiais Zodziais),
negali bati aiskinama kaip dokumentais jformintas duomeny valdytojo nurodymas. Duomeny
valdytojas lieka atsakingas, jei jis neuztikrino, kad (pagalbinis) duomeny tvarkytojas tvarkyty asmens
duomenis tik pagal jo dokumentais jformintus nurodymus. Taciau Si nuostata netaikoma, kai duomenis

133 EDAV gairiy Nr. 07/2020 116 punktas.

134 EDAV gairiy Nr. 07/2020 20 punktas.

135 Sjuo at?vilgiu situacija galéty bati tokia, kokia numatyta BDAR 4 straipsnio 7 dalyje, kurioje nustatyta, kad, kai
duomeny tvarkymo tikslai ir priemonés nustatyti Sajungos arba valstybés narés teisés, duomeny valdytojas arba
konkretis jo skyrimo kriterijai gali bti nustatyti Sajungos arba valstybés narés teise. Zr. 2024 m. sausio 11 d.
ESTT sprendimo Belgijos valstybé (Données traitées par un journal officiel), C-231/22, ECLI:EU:C:2024:7, 28-30,
35 ir 39 punktus; EDAV gairiy Nr. 07/2020 22—-24 punktus.

136 Veikiau esant tokiam priminimui bus laikoma, kad duomeny valdytojas nustato sutartines apsaugos
priemones, kuriomis siekiama uztikrinti, kad duomeny tvarkymas duomeny valdytojo vardu atitikty visus BDAR
reikalavimus ir juo baty uztikrinta duomeny subjekto teisiy apsauga.
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tvarkyti reikalaujama pagal ES ar valstybés narés teise arba kai duomenis tvarkyti uz EEE riby
reikalaujama pagal treciosios salies teise, kuri taikoma (pagalbiniam) duomeny tvarkytojui, ir ta teise
uztikrinamas iS esmés lygiavertis apsaugos lygis.

Europos duomeny apsaugos valdybos vardu

Pirmininké

(Anu Talus)
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